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KRESTAN

Polozenie nasého hospodára.
Spievalo sa v tej uhorskej krajine: «Tu zif 

a umref musts.» Bolo to vtedy, ked na pánté vy- 
sela u kazdého gazdy porcovin a, tri, styri kusy 
potty, v komoré plno, v mastali pekné chvosty.
A hranice od Kolomei a Tarnopolu strázil zákon 
a zandár. Na skate kilometernej nápis: «Zidom 
do Uhorskej pristup je zakázany!» Vtedy nás 
hospodár nevedet kam je za Ocean, bo more 
póznál len z evangéliuma ze i taká mláka je na 
svete, v ktorej sa mali ucedelníci Pána potopif.
V danovej knizke mai naznaceno len gros abo 
dudek; o prirázkach na matrikárov, na cibil, na 
milenium, na panské parády, banderia a co vset- 
kého este nemal ani pochopu. On len vedel o 
jednej prirázke, ktorá sa písala palicou (nie na 
papier) ked zle porobil. Cesta jeho bola od stolu 
ku peci, ztadial do mastale, na jarmak, pred 
sviatky do mesta a v nedelu do kostola ovsem 
sa módiit ale nie spehovaf co farár o politike 
hovorí.

Pánov póznál len raz-dva rázy do róka, ked 
prisli krivdu palicou rovnaf, aci spravedlnost ude- 
lovaf. Nehovorili: «alászolgája», ale rogo humil- 
lime. Pod pazuchou písem moc, ale nie veksle; 
a vtedy mali si písma vo váznosti, nie jako dues, 
kde este co más na písme, i to fa okiamé. Bolo 
to ked paragraf meral sa palicou, zákon ohlasoval 
hajdúk s trstenicou a vresk vinníka: joj-joj.

Process sa chytro skoncil bez stemplov. Tie 
lepili na sedenia ale nie na papier, nie vsak za- 
lobnlk, ale obzalovany.

Ale dost. Nie stálého pod slnkom; to uznal 
i múdry Salamon, a to uzná kazdy i co je nie 
Salamon. Casy sa zmenily. Sedliak nie je uz viac 
poddanym ale pánom, ze mu i z Kolomeji oby- 
vatelia povedajú «oni» ale len dotial, kym daco 
má. Uhorská krajina je kazdému otvorená. De- 
diny oznacené sú tabulkou na stipe s nápisom 
jako sa menüje. Heslo: svoboda, rovnoprávnosf 
a bratskost. Sedliak nás nénié viac otrok; jak mu 
kto ublízi, má dost fiskálov a pánov, a ti veru 
odmerajú mu pravdu a trést, ze az v nőm zalú- 
dok strestí. Tak je teraz; niet rozdielu medzi 
pánom a sedliakom jako bol predtym. Teraz sme 
vsetci rovní. 1 sedliak möze nosif cierny kabát, 
fúzy, v karty sa hraf, dat si vyhrávaf, s pánmi 
sa bratríckovaf, do kostola nechodií, nespovedaí

sa at.d. A kto mu zakáze, abo rozkáze ? On je 
pán, co aj lined na mizinu \ynde.

Do grundbuchu nehladme; bo tam sú na- 
písané panské hriechy sedliakov: dlhy, a tie ne- 
smie nik póznát ani knaz. Danovú knizku nepo- 
zerajme. Pán sa z knizky neucí, to je pre nótára, 
nie pre sedliaka, prenho je len knizka plat. Je 
pravda, ze to tam cosi viac popísano, ze tie grose 
tam rastú ani po Petrovi a Pavlovi huby, ked 
dobre poleje ; nuz ale to nás notár vysvetlí se- 
dliakovi tak, ze preto treba viac platif, lebo viac 
do knizky litier napísal a pán rychtár na to i 
prisvedeí.

Slovom vsadé pokrok veliky, v kazdej vrstve 
ludí. Pokrok a napredovania. A kto chce pokrok 
robií, ten must vedet cestu nie len od stola ku 
kozubu ale i do spárkasi, do kremy, do hostinca 
slovom vsadé, len do kostola nie, bo tam ani 
penazí nepozicias, ani nevypijes, len si podriemes 
a to mőzes túto poboznosf vykonaf i v kreme pri 
pohári piva alebo páleného «horgom» zaplateného.

Hej chlapci, toto osveta, toto je prekvitany 
stav r ölni ka v dobé svobody a pánstva, práva a 
bratskosti! A tento stav komu ze dakovaf mő- 
zete P Liberalismu! A ci nemusís viac teraz vískaf 
a spievat: «Tu zií a umreí musís ?»

Ale co vidíme? Nás rolnik nijak nechce 
spievaf, len ked pri volbe ho opojá. Ked je triezvy, 
uverí ze mu zií nie, ale umref prichodí. On je 
smutny co jak mu je dobre, co jak sa starajú 
pren o kremy, táncé, bály páni, ktorí mu slúzia. 
Bárs jak ho tesia zákonom, volbami, trestom a 
pokutou, on sa uz nedobre cíti v tóm Magyar- 
országú. Ona mu je Egyptom, v Moroni mu je 
tak teskno ako zidom kedysi, ktorí ale do pocu- 
dovania dobre sa tu cítia. Kde ze by nie, ved 
oni ho ucia rozumu nápojom cítaf, nie litery ale 
sklenice, rátát — i pozausy sa skriabat i cestu 
za more. Darmo mu hovorís, ze je to ne pravda 
co si on dumie: ze s nini zachádzajú jako kedysi 
so zidmi v Egypte.

On fa drzí za nepriatela a strání sa ta, *en 
to ti povie: i ty si tiez jeden z tych ... Kbo ta 
uz rec tv ója prezradzuje.

Nenachádza nás rolnik ziadnej poteclry v tej 
vlasteneckej piesni: tu zif a umref musís na tej 
tvojej dedovizni. Nechce on spievaf, jako ehoiy 
kanárik, bárs mu i biskupi nakladajú, aby T10 
val, ze s tym sa zacliráni od americkej inátohy-
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Nie, on len huta a huta, a ráz hvizdne a ho uz 
vidís na hranici otciny, zavolá jej s Bobom a kűri 
1 • ■ Bremen, odkial este odpíse ze sedá na lód do 
Ameriky. Za pár dní vysadne v New-Yorku, kde 
sa ho neopytajú co biskupi na birmovke, ci vie 
«alászolgána» povedaf, ale ci má zdravé ruky, ci 
je adatná chlapina a zakricia «tauglich» do bane 
pod zem alebo do fabriky a dajú mu denne 
«stróf» 2 dolláré (na nasích peniazoch 5 zl.) A nás 
eh lap si popfuje dlane a dá sa do roboty. Po pár 
dní cuduje sa nad Amerikánami, ze jaki sú to 
ck/uií fudia, ved ho tu ziaden somárom, volom 
spiostym Slovákom netituluje jako to nektorí nasi 
úradníci májú vo zvyku.e

Nuz nechajme ho pracovaf. Ale co doma ho- 
voria onom ? On je vJastizradca preto, ze opustil 
vlasf, kde mai zomref co lined hladom. Zid kiaje, 
ze mu usiel, ktory dobre unho pálené trovil. Do-
máci cakajú, kedy prijde list s fúznatym stemplom
a v nőm: zeno za mnou v nohy za more, tu je 
zivot!

Nuz takto je polozenia sedliaka u nás — 
a ci nie? Veru fűtő je kazdému i mne, ze tá 
vlasí mliekom a mádoni tekucá nekdy, tak sa 
ludom zhnusila, ze ju opúsfaju a za morom hia- 
dajú inú. Co je tomu prícina, otom si prehovo- 
ríme budúcne. Spadovshj.

-K * *
Otcovsky hlas k svojmu l’udu. Napísal a 

Rodákom svojím venoval: Andrej Rojko, jubi- 
lárny r. k. knaz, tar ár na odpocinku. V Budín- 
pesti. Tiskom Tlaciarne sv. Gerharda nákladom 
pövodcovym. Cena jedného sositu 10 hal., 10 so- 
sitov 90 hal., 50 sositov 400 hal., 100 sositov 
160 hal. Knizocky obetivy rodolub mőze odpre- 
daf, alebo rozdaf. Peniaze poslite na: «Szent- 
Gellért-nyomda, Budapest, Vili. Práter-utcza 44.

Mosel by mat z käme na srdee, komu by ne- 
f° do piacú, pri citani Otcovského hlasu tohoto.
M horn odoberá sa nás mileny rodoiub, starec 
.o dO roeny od teba ludu slovensky! Zároven 
1 uverejnuje svoj testament tebe ludu venovany, 
záleziaci v dobrych radách pre teba. Sú v tom 
dielku slozené vase krivdy a zfaznosti a je tu 
vyrecuny ortiel nad nepriatelmi vasimi s tou ne- 
ohrozenou smelosfou, ktorú ste vo spisoch Roj- 
ov\ eh vzdy obdivovaf mohli. Póvodca si sám 

zela aby jeho posledné sióvá k vám neomylne 
a~"‘ >'oddk a kakid rodáSka sebe obstarala. Áno, 

uroh: to: tych 5 kr. ka^dy mőze na to veno- 
ale urobte to cím skorej, urobte to hned!

POLITICKÉ CHYRY.
Otázka bosenskych zelezníc este vzdy nie je de-

ímitivne rieSená, a povráva sa, 2e na ten pád, ak by 
uhorské návrhy prijaté neboly, Széli ze podá demissiu. 
Nemecko-liberálne, v tej to otázke podivnym spősobom 
na uhorskej strane stojacie öasopisy ale tvrdia, ze 
rozhodnutie padló uz na návrhy uhorské. Na kazdy

Ludevith Botha, veditel’ Búrov.

vaí

pád je situácta velmi kritická a pravdepodobné je, ze 
bude musef rozhodnúf sám panovník, ako sa to stalo i 
ohladom kvoty.

Státne stipendia pre baby chce minister vnútra 
zaviesf tym cielom, ahy kazdá obec v smysle zákona 
mohla inat diplomovanú bábu. Stipendia tieto rozdajú 
sa jednotlivym chudobnym obeiam, ktoré potom vyslú 
do daktorej babskej skoly k tomu súcu Zenskú a táto 
bude sa muset zaviazat za päC rokov v tej obei 
úőinkovaf.

Volebné pohyby v Rakúsku sú v plnom prúde, 
predbezne ovSem len reéou. V Cechách zaőal hnaí silny 
prűd, aby budúci vyslanci na rajchsráte pokraöovali v 
obstrukcii; no viacerí kandidáti ozvali sa proti tomu; 
taktiku nemozno predpisovat, tú urőujú okolnosti. Pozoru- 
hodné je, ze dosavádni vynikajúci vyslanci dr. Engel, 
predseda klubu őeskych vyslancov na rajchsráte, a Karol 
Adámek rozhodne osvedeili, ze pri budúcich volbách 
ziaden mandát ncprijmú.
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V anglickej via de cele neoőakávane nastala znaőná 
mena. Asice ministersky predseda lord Salisbury, ktory 
od desaf rokov zároven bol ministrom zahraniőia, vzdal 
sa tej to poslednej hodnosti a novym anglickym ministrom 
zahraniőia stal sa dosavádny minister vojny Lansdowne. 
Zároven následkom odstúpenia novym ministrom \ nútra 
stal sa Rithie, ministrom námorníctva Seldorne a na 
miesto Lansdownea ministrom vojny stal sa Brodrick. 
Salisbury vraj vzhladom na svoj vysoky vek, je asi 70- 
roőny, vzdal sa zahraniőnej torby. Anglické őasopisy 
velmi nepriaznive prijímajú nového zahraniőného ministra 
a pisu, ze vymenovanie Lansdownea vzbudilo po célom 
Anglicku nepríjemné prekvapenie, lebo novy minister 
zahraniőia je őlovek velmi nepopulárny. Niektoré őaso­
pisy anglické tesia sa tym, ze vsak Salisbury i nadalej 
bude riadit zálezitosti zahraniőné a Lansdowne bude 
vSetko konat dia jeho úprav.

V júznej Afriké
uvádzajú sa nővé poriadky. Lord Roberts musel odstúpit, 
a na miesto neho hlavnym velitelom bude Kitchener. 
Tohoto pána heslom je: podpalovaf a znivoőit vsetky 
osady a pozabijat vsetko obyvatelstvo. — Ale aj Búri sa 
na novo sriadujú. Povysili vojakom platy a povysili tiez 
i tresty na desentorov.

Vojna v Ciné.
Na nemecko-anglickú smluvu uz prisla odpoved i 

od ruskej i od francúzskej i od americkej vlady. Odpo- 
vede Ruska a Francúzska sú rovnaké. I Rusko i Fran- 
cúzsko prvé dva punkty smluvy o integrite Ciny osvojujú 
si úplne, ohladom tretieho bodu ale, ktory hovori ze 
Anglia a Nemecko spoloőne budú bránif svoje záujmy 
ked by iná mocnost chcela koristit v Ciné, odpovede 
znejú v ten smysel, ze i Rusko i Francúzsko s casu a 
na cas dia okolností ustália svoje pokraőovanie. Rusko a 
Francúzsko teda práve tak budú spolu pokracovat, ked 
by tretia mocnost chcela koristit, ako Nemecko a Anglicko. 
Americká vláda tiez si osvojila prvé dva punkty, ohladom 
tretieho ale vyhlásila, ze sa nepovazuje byt po volánon 
vyslovif mienku o tóm punkte.

Vyslanci mocnosti este vzdy sa radia o ustálení 
podmienok pokoja. v dosavádnych vysledkoch porád este 
nedosly ziadne spolahlivé zprávy.

So strany Iudovej gróf Aladár Zichy podal návrh, 
ktory vsetkych prekvapil. V návrhu tom to ziada, aby sa 
snatok vpísal medzi zakony s dolozením, ze ustálenia 
uhorskych zákonov o dedení trónu tymto ani najinensej 
premeny platnosti svoj ej neutrpia. Toto dolozit v prí töm­
nöm pádé bolo treba preto, aby v budúcnosti nik nemö- 
hol inác vysvetlovat tento zákon.

S neodvyslej strany protimluvili návrhu Széllovmu 
viacerí. Medzi nimi Polónyi reőnil najviac a na konci 
reői s otrőenou rukou zaprisahal sa, ze toho zákona 
nikdy vsímat si nebude.

Bol to vsak len márnv krik. To dokázalo sa s reői 
násho Iudáka Zichyho, ktorej dővody nijako podvrátit sa 
nedajú.

Pro ti Zichymu hovoril sám Széli. Uznával, ze návrh 
Zichyho docela zodpovie zákonom. Predsa vsak ho vláda 
nepríjme, lebo dodatok vraj je zbytoőny.

V tóm istom smysle hovoril aj Szilágyi. No Rakov- 
szky nás ho podvrátil tak, ze Szilágyi nevedel hned od- 
povedat a sluboval, 2e pri dalsom pojednávaní sa vy- 
svetlí.

Ministerpredseda Széli uznáva, ze morganatické man- 
Éelstvo nezodpovedá poÉiadavkám moderného práva, ale 
v panovníckych rodinách viacstorocná prax udomácnila 
túto institúciu, a poneváő jedna kazdá rodina má právo 
pre seba isté pravidlá si ustálit, ak tieto totizto krajin- 
skym zákonom sa neprotivia a niőí záujem neurázajú : 
toto právo nemozno odskriepit ani panovníckemu domu. 
Ten spomínany domáci zákon neobsahuje niő podobného 
a na dőkaz toho pri velkej napnutosti celého snemu a 
poslucháőstva őíta tenze doslovne, konkludujúc z toho, 
ze manzelka následníka trónu uhorskou královnou ne- 
möze byt. Na konci reői zaoberal sa s modifikáción Iu­
dovej strany, a aőpráve sám uznal správnost v nej obsa- 
zenych zásadnych osvedőení, tüze prijat nemöze, lebo 
podobné, so samou vecou nie direktne súvisiace osved- 
őenia nepatria do zákona.

Ku koncu zasadnutia interpelloval Jul. Endrey, 2e 
preőo sa uz neprevádza IV. zák. őlánok z roku 1898 o 
miestnych menách obcí?

Pút’ do Jeruzalema.

KRAJINSKY SNEM.
Snemovna vyslancov.

Na sneme po tieto dni pojednávali vyluőne o snatku 
trónného dediőa, potazne o návrhu zákona o tomto snatku. 
Ct. őitatelia s minulého őísla mőzu byt obznámení z touto 
zálezitostou.

Odchod: 6-ho januára 1901 z Budapesté naRjeku, 
Terst, Brindizi, Corfu, Fatras, Piraeus, Smyrnu, Rhodes, 
Beiruth, Jaffa, Jeruzalem — nazad: Jalla, Fort-Said, 
Alexandria, Brindizi, Terst, Rjeka, Budapest.

Ceny do Jeruzalema: III. trieda 175 zl.
« II. « 340 «
« I. « 430 «

I. a II. trieda so stravou na lodi a v Jeruzaleme, pre üi 
tricdu len v Jeruzaleme. — Povedie: Gedeon Dömötör 
farár v Budapesti, II. okres Bombatér, kde aj programul 
dostal.
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«Listy Svatého Antona.»
Iste len boZskej prozretelnosti mámé pripisovat 

vzmknutm novej boboznosti ku sv. Antonovi paduanskému. 
la okolnosf, ze tento divotvorny Sväty pomáha v hmot- 
nych potrebach melen tym, ktorí sa ku nemű utiekajú, 
ez spolu aj chudobe, objasnuje nám tú vseobecnú ob ú- 

benosf novej tej to poboznosti.
Otazka chlebová bola od jakziva taká, ze ten kto in 

s astlive rozlustd, ziskal spolu aj dőveru a povdaőnosl so 
stony tych, ktorym sa odpomohlo. Táto dovera a táto 
povdaőnosf oproti divotvornému Svátému cirkve nasei 
katohckej isteáe len blahodarne pősobit mőze ku vzkrie- 
senm oslableho dúcba kresfanského. A preto, ze aj hriesni 
mdia, ha aj m° vérei a ne vérei zkúsili zázraőnú pomoc 
nasho Svatého, nás oprávnene mőze naplnit tou sladkou 
nádejou, ze este aj ti hrieSníci a neverci privinú sa ku 
cirkvi tej, ktorej Sväty dívotvorc-a ím v biedach pomáhal.

leto podujal som redigovat pre slovenskych veria- 
cich «Listy svatého Antona.» — Ako uz spomenul 
som najmohútnejsie pobádala ma k podujatiu novej 
ne malej práce moja jednoroőná zkúsenosf ako rcdaktora 
«Kresfana». Myslel som si, ze úprimná oddanosf, ktorou 
som vsetky moje city a sily tyzdenníku ludovému veno- 
val, povzbudí mrtvé mnozslvá biednébo ludu násho ku 
smelosti, ku túzbe za vzdelanie seba, a ze podarí sa mi 
kocne vodeov Tudu, duchovenstvo totiz a uőitelov prímát 
aby jednomyselne s úprimnosfou tútostivej álachetnei 
duse prívmúli sa k tomu ludu opustenému. Á z tohoto 
ohladu némám príőiny sa so znaőnym zdarom chválif 
Uvsem postúpil poőet predplatitelov a dobrych pracov- 
n\ch síi rozmnozilo sa temer az na obi az, ale je to 
predsa vsetko niő. Miestami sa to len darí, ale premnohé 
okolia ostávajú mrtvé.

V asich priatelov, ktorí za vás blahobyt dnom-nocou 
pracujú a majetky utrácajú, táto vasa mrtvota trápi. Po- 
dajední z tychto zaőínajú pochybovaf v rnoznosti vám 
odpomőcf. Hovoria, áe ste vy dusevne tak strasno ubie- 
není, 2e nevládzete pochlapif sa. 2e ste vöbec neschopní 
osvedőenú politiku sledovaf a tak si pomáhaL 2e od ne- 
smiernej slabosti dusevnej botoví ste radsie pri pokoji 
■ '■us aj pomyjami sa biedne zivorit, nezli postavit sa na 
páty proli katom vasim.

Je mi to őosi strasného. Obávam sa samému sebe 
iiverit to o tebe ludu mőj, ale zkusenost potvrdzuje mi. 
ze sú to nie docela marné ponosy. Ale őo robit? Nui 
nech sa robí őo chce, neprestanem za vás pracovaf. Kto 
ln .Íe utrápeny Tud tak jaho Kristus milovai a nám mi- 
lovat kázal, nechze ide pomáhat.

Prosím vás verni v Kristu Bratia mojí, idte a ucte 
tie Kristové oveőkyl Privádzajte ich na dobni pastvinu 
' 'iseynu ! Chránte ich pred falosnymi prorokmi, pred 

■ínii spisy! Ved tych sa mnoho roztrusuje medzi tud a 
on ubohy mimovolne otravuje seba samého! Dajte ím do 
r,Jky dobré őasopisy; priúőajte ich ako májú to, őo őítali, 

zumef, vysvetlujtc ím vetu za vetu! Jaká malicherná 
p áca by to bola, keby kazdy predplatitel őo len jedného 
n'ivého získal, a na kolko vysvihly by sa predsa nase 
OiJové kresfanské úspechy na jeden úder!

Poneváő ale politike mnobí nepochopujú, mienim 
v‘l(^ s várni od abecedy. Nábozní ste vsetci, nábozné 

'.dny tedy vám aj vsetkym zodpovedajú. Preto vám 
!Cem ta.kéto podávaf a pritom bedlif budem, aby ste 

I lna|y aj inym veciam pochopovali. «Listy sv. Antona» 
j'iidu pre politiku, ale predsa popri nábozenskych 
"'koch podávat sa budú aj také o rőznych spoloően- 

‘ Kych vzdelanostnych otázkach, aby sa vám vsetkym 
predsa oci otváraly.

Casopis budo riadne vychodií od nového roku (prvé 
őíslo rozposleme uz ku vianoőnym sviatkom) na 1-ého v 
kazdom mesiaci. Cietom jeho bude povzbudit dőveru v 
zázraőnej moci sv. Antona, tohoto Patróna chudoby, pri 
tóm vsak zaoberat bude sa so vsetkymi katolícku cirkev 
sa tykajúcimi otázky, ba krómé tychto budú v nőm aj 
iné, rozmanité zprávy, aby zodpovedal veskerym dusev- 
nytn potrebám. Vychodif bude na 16. stranách s obráz- 
kann, bude tedalen o poznanie mensí, ako je «Kresfan». 
Pi edplatná cena budú 2 koruny, ktoré posielajte na 
adressu: Rodakcia «Listy Svatého Antona» Budapest 
VIII., Szentkirályi u. 28.

So srdeőnym pozdravom na vsetkych rnojich Rodákov 
a Rodáőky privolávam v Bobu napred! E. Sánclorfi.

Zkáza remeselnícka.
(Dokonőenie).

Len ze tomuto vsetkému jesto pomoc. Ked aj fa- 
hriky jestvujú, nech ich s tou istou porciou obfazí, ako 
sme aj my obfazení. A ked nevie, ako to má spravií, tak 
mu ja to poviem, vtedy stát nemőze niő skodovat, a my 
remeselníci budeme sa ti ez dobre mat. Ved mámé ko- 
neőne aj plán hotovy. Pri cukru, slanine, masti, trunku, 
tam jesto dobry dozor na porciu. Nech stát aj pri nasom 
remesle, t. j. pri fabrikách a sklepoch to isté spraví. Po- 
vedzme, ze kolko párov tá fabrika tojjankov spraví, alebo 
ten sklepník kolko predá roőite, nech sa vyráta, ze kolky 
tovarysia by to museli dorábaí, a od tolkych nech fabrika 
lebo ten sklep tak porcie platí, ako my to od nasíeh po- 
mocníkov jilatíme. Ci by to nebola spravedlivá vec?

Ved by sme potom videli, ako by tie fabriky s nami 
konkurovaly! Mozná, zeby ti fabrikanti povedah, ze ich 
maäiny vela kostujú, a Ze tak ako ti, őo v rukách dorá- 
bajú, nemőzu platif. To je ale ziadna vyhovorka, on zato 
svoje percen tá dostane s tym, 2e 10 rázy viacej s 
tymi masinami spraví ako őo by to India v rukách ro- 
bili. A ked nevynde na tom, nech podvysi cenu, ved si 
my z toho niő nebudeme robit, ked fabrická robota bude 
drabsia. Ved aj tak si páni fabrikanti medzi sebou 
zvykli kartel spravif, a obycajne si pri karteli aj cenu 
zvysia a nesmie ziaden lacnejsie dat od druhého.

Preco to takie fabriky nerobia, ktoré z nasich reme- 
siel pozostávajú. Ony len s takym tovarom kartelú, ktory 
sa v rukách nedá spravif. A iste sú na tom, to len aby 
sme my nase remesla opustili, áeby nemali konkurentov, 
a zeby aj topanky tak ako obiba na burse mohli bez 
porcie prédával.

Takto hynieme my, az pomaly vyhynieme. A to 
vsetko ten szabad ipar narobil. To je tá filoxéra pre nás 
a pre krajinu, a tá sa spatne rozmnoÉuje, a bárs by len 
őím skorej vsetko pozrala, aspon by si nasi potoméi 
ásnád nővé vinice zalozili, aby si viacej takych do vinic 
nepustili, ktorí ich őisté vinice filoxérou zaprasivili.

A ci viete mill bratia őo je to tá filoxéra. To sú ti 
krivonosí. Tak ako proti filoxére nemohli liek najsf, tak 
aj proti Krivonosom nieto. A len jedine ti na tóm pra- 
covali, lebo vedeli, ze s tymito vecaini oni krajinu opa- 
nujú, to jest zo szabad iparom a civilnym sobásom.
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LenZe ked nik «orvoság» proti tej filoxeri nenasiel 
ale my by sme eSte mobil najst, len 2e nie jeden, ale by 
sme sa vSetci museli chytít, a dal si také okuliare na- 
robit őo by bob s tymto nápisom: «Krestania! kupujte 
len u krestanov».

To je jediny recept, ktory by nás ani krajciar ne- 
kostoval, a by väetkym nasím biedam odpomözeno bolo. 
Ale akoze to spravif, aby kazdy z nasich bratov o ta- 
kychto neprávostiach vedel, ktoré nám jedine nás mily 
«Krestan» uverejní ? Nuz musíme vsetci öítaf násho 
«Kresfana», a tiez aj druhé noviny, aby sme sa presved- 
őib o neprávostiach. Lenze medzi nami remeselníkmi 
mnoho takych jesto, ktorym veru nedochodí na novinky 
platit a to este ani len na jedny, nie este na viac. Tu 
nám prichodí si spolky nadobudnút a vsetkym od naj- 
menSieho remeselníka do najvaősieho dovedna drzat a 
násho milého «Kresfana» si za násho patróna vyvolif, 
aby v ziadnom spolku nechybel! Ved je to nás, to je ten 
jediny, ktory svoj základ na to zalozil, aby nám oői otvo- 
ril a aby nás z tej tmy, v ktorej zijeme, na svetlo vy- 
viedol, a ked nám aj to málo, este nám aj sviecu zazne a 
őascm kazdému do ruky dá.

Poprosme ho, aby prijal nase dopisy, a písme si 
jeden druhému o nasich biedach. Nech kazdy to őo vie, 
to őo mu na srdci lezí, to őo ho trápi a suzuje, nech sa 
poradí o tóm s bratmi. Ved je nás vela ; dáme si rady 
jeden druhému. A nás drahy «Krestan» bude taky dobry, 
2e nám na tieto dopisy aj miesta dopraje a tiez s do- 
brou radou nápomocny bude. Práve sú aj druhé noviny, 
ale ktoré-Ée nám takúto pravdu budú pisát, ked sú vsetky 
zidovské a podporované od vlády; tie- musia to pisát, őo 
ím ti — őo ich podporujú — kázu.

Tedy je nám zrejmé, ze sa pravdy nedopytame inde, 
krómé u násho dobrodínca «Kresfana». Tedy odporúőam 
vrele, aby sme si pravdomluvného «Kresfana» za násho 
patróna vyvolili, rozsirujme si ho, ved my Slováci aj tak 
Éiadné noviny némámé, ktoré by o nasich remeslách do- 
pisovaly. Ja myslím, ze aj také dopisy by sme si mohli 
dopisovaf, ktoré sa nasich remesiel tykajú. Mali by sme 
si dopisovaf, ako sa má robit s akym to varom; ako sa 
má prikrajovaf, strihaf, merat, jednym slovom, aby sme 
sa mohli v naäich odboroch, remeslách, v práci zdelávaf. 
Ja bych tie2 mnoho vedel z mojho odboru susterského 
dopisovaf a mnohé rady dávat. Pri vsetkych vecách 
vdaőne s odpovedou budem slúáif, tie2 by sa aj druhí 
na§li, lebo jeden len jedno vie a vsetci vsetko.

Jozef Gembiczky,
Majitel cis. a k. vynímajúceho (Patentu) privilegiumu.

Sóznám milodarov na kostol P. Marie na H. Levoőskej.

Podáva: Ján Straka.

Z Ameriky: Imrich Horniak 10 kor.; Ondrej Cabala 
10 korún; Karol Cenzúra 7 kor. 50 bal.; Ján Horniak 
3 kor.; Ján Onderisin 5 kor.; A. Benkoviő 30 halierov; 
M. Grusz 80 hal.j Ján Banno 4 kor.; z Hornych Répás 
(Spi§) 40 korún; z Levoőe : Anna Kastelsky 10 korún ;

z üstia (Orava): Matej Bulla 6 kor.; L. Herbst, farár 
z Prosieka 2 kor.; Stefan Dudasko, káplán 1 k.; Juditba 
Olejnik z RuZomberku 1 kor. 86 hal.; z Kravian: Ondrej 
Vitko, uőitel 2 kor.; Jozef Misik 3 kor.; z Iglova: Imrich 
Cibula 2 kor.; Michal Nagy zo Széplaku pri Kosiciach 
15 kor.; z Hriadku (Liptov): N. N. 2 kor.; zo Ziliny: 
Michal Intribus 2 kor.; z Puczova: Anton Kovalőík 4 
kor ; z Chinoran ruáencovy spolok 40 korún; zo Stol- 
veka: Maria Kostelník 1 kor.; z Bintu: Katerina Anton 
60 hal.; zo Sadku: Stefan Medved 4 kor.; Stefan Hutník 
4 kor. ;’z Eubovni: N. N. 2 kor.; Anna Zarvatkay 2 kor.

Prosba ku láskavym citatel’om Kresfana!
K rozmnozeniu úcty Srdca Je2isa, obraciame sa ku 

ct. őitatelom «Kresfana» s tou poniáenou prosbou, aby 
ku vnútornému zariadeniu kostola r. kától, stankován- 
skeho, ktorého stavba o krátky őas sl. komorskym pan- 
stvom’ dokonőená bude, nej akym milodarom láskave pn- 
spiet ráőili.

Obyvatelia nasej obce skoro bez vynimky sú chu- 
dobní pri zeleznici zamestnaní robotníci a pltníci, ktorí 
v potu tváre vyhladávajú si svoj chlieb a ktorí e5te toho 
roku pri stavaní kostola musia zplatit 5734 zl. (páttisíc- 
sedemstotrycafstyry zl.) őo vymennú cenu zápraznych a 
rukovych dní. Uz toto je tarcha pre nás nesnesitelná!
Z tej príőiny nútení sme ná základe udeleného nám mi- 
nisterálneho zo dna 25. juh ő. 78.547 vysokého dovolenia, 
milodary po krajine sbieraf.

Na znak vdaőnej uznanlivosti urobili sme základinu 
na 20 zl. (40 korún) za őasné a veőné blaho vsetkych 
tych dobrodincov nasich, ktorí ku vnútornému ozdobeniu 
kostola náSho jakymkolvek malym milodarom prispejú. 
Za tychto sa bude kazdorocne v neurcitom öase jedna 
tichá sv. Omsa odbavovaf v Stankovanoch, v kostole
«Bozského Srdca Jezisovho».

Okrem toho nizepodpísany miestny farár zavázuje 
sa behom jednebo roku rátájúé od posviacky kostola, 
20 (dvadcaf) tichych odslúzit’ sv. Omsí za tych pna- 
znivcov, ktorí na spomenuty ciel aspon 50 kr. (1 korunu) 
obetujú. Poniáenú prosbu naSu do láskavej priazne ct. 
őitatelov Kresfana este ráz odporúőajúc, sme s vyrazom 
zvlástnej úcty
Martin Pazúrik, Ján Bulják, Tomás Tarai"’.
farár stankovánsky. kurátor. kurátor.

***
Sóznám milodarov na kostol Bozského Srdca Jez 

sovho v Stankovanoch.
Císlo 3.

Lovász, Frantis Huska a Anna Huska z Liptovskej 
Novejvsi po 1 kor.; Ruzombersky úverny spolok 6 kor.. 
Jozef Houdek 10 kor.; Jozef Burján 2 kor.; J. Fischer 
Policzer, N. Kroner, N. Gregus, N. Gresko (I) po 1 kor.: 
N. N. 20 hal.; N. Potkan 40 hal.; Sz. M. 40 hal.; R' 
zomberská Banka 20 korún; J. Buda 1 kor.; N. N. 
hal.; N. Francsek 40 hal.; Juraj Hriny 40 hal.; Juha



eresTan

Lakner 1 kor,; N. Tholt 1 kor.; E. Belopotocky 40 hal • 
N- N- 60 haL ’■ A’ Hajdóczy 40 hal.; L. Herbszt 2 kor • 
Stefan Janovőík 2 kor.; N. Kornár 40 hal.; N. Mudronőik 
40 hal. ; Pro gloria Dei 10 kor.; Zuzanna Urban 1 kor ■ 
E. Szebesztianszky 1 kor.; Dr. Srobár 2 kor. • Ondrej 
Miäata 40 hal.; Jozef Púőek 40 hal.; Ján Tholt 40 hal • 
Jozef Novak 40 hal.; Jozef Moravőík 2 kor ■ María 
Zvada 20 hal.; Maria Moravőík 20 hal.; Katarina Novak
40 halierov; J. Jakubík 40 halierov. Spolu: őíslo 1_3
310 korún.

bozské Srdce JeMáa, odplaf dobrodincom nasím 
vsetko to dobré1 ktoré Ti oni obetovaním na ozdobenie 
kostola násho ochotne preukázali. Pozehnaj ím za to 
őasne i veőne; búd ím Ty sám hojnou v nebi odplatou!

* * *

Na obnovenie Marianskej studienky na Hőre 
Levocskej.

Obetovali: Zo Siplaka Anna Béreá 6 korún, z Hra- 
busíc Mária Maluőky 2 koruny.

‘í- / «I t ' '

BESEDNICA.
Vychod slnka.

Slnieőko vychodí, 
videt lúőe jeho —, 
jak slabé sú teraz!
— Nehrcjú ziadneho.

Slnieőko vychodí,
Nad Tatry sa dvíha, 
a vojaőku pritom 
o kraju sa sníva.

Videt lúőe jeho 
na zem opierat sa,
Slovenka mi matkou,
Slováka mám otca!

Tak slabé sú teraz 
vychod slnka bleskv! 
ze tym odrodilcom 
svietit májú cesly!

Nehrejú áiadného 
slnca nebies lúőe,
2e pyány zradník sa 
v pohovkách kolíse.

Slnieőko vychodí, 
videt lúőe jeho —, 
jak slabé sú teraz!
— Nehrejú Madneho. S. Z.

Hlas vody.
Nemecky napísal Ludvik Ganghofer. Poslovencil Dobrovotník.

Cierne, rozválané mrákavy tiahly őiernou klenbou 
neba, tak rychlo, akoby ím noc priőiernou bola, akoby v 
diaike hladaly jasny privetivy svit dna. Vetor neprestajne 
vial hustym krovím, starymi stromámi a k úsedavému 
stonaniu rozkyvoval ich vetvy a haluzy, sustal zvedlym 
hstim a unásal ho po cestách v dívom stami do vyse. 
Toto áustanie a stonanie, toto huőanie a piátanie, toto 
vrzganie a vzdychanie splyvalo spolu v neprijemno me- 
lanchohcky koncert — tak sa zdalo — akoby ozila bola 
nemá príroda, akoby dostala vymluvnosí a teraz v hneve 
a vzteku sfazuje sa Stvoritelovi: ői som nekvitla, ői som 
neniesla ovocie, aké si len sám chcel? Ci nesvedőila som 
v tisícich barvách a zvukoch o Tvojej velikosti a vSe- 
moánosti, ői som Ti nebola dost pekná v pestrych krá- 
sach jara, ze Ty teraz v zlosti niőís ma, ze studenou 
rukou vysielas proti mne smrf, smrf zivot niőiacej zimy.

Co to bol ale za hlas, ktory tak núdzo, tak násilne 
sa miesal v zvuky ponosujúcej sa prirody ? Ci to bol 
smiech zúriacého pomätenca, a ői hlasny nárek nevy- 
slovnym bólom rozorvanej zeny?

«Peniaze"? Peniaze? znelo v tomto smiechu, s tymto 
nárekom. Peniaze mi núkas, aby som Ta zabudla, opu- 
stila a zrovna ukryla sa v niektorom Spinavom kúte ? 
Krásu mojich mladych liet, moju őest, möj cely zivot 
tebe som obetovala! S vernosfou som na Tebe vysela, 
v nedostatku a o starosfách vsetko s Tebou podelila, 
drzala som Ta v objatí iskrennej lásky a horúcich bo- 
zkov, kod úzkosf ovládla srdce Tvoje, Tvoju célú 
bvtnosf, ja som Ti bola podporou; ja som pozdvihla, 
ked la opúsfaly sily, ja som Ta povzbudzovala, ked si 
zúfal nad svojou budúcnosfou, ked si sa vzdaf chcel 
dalSieho bója. A Ty Vladko, Ty núkas mi peniaze! Kym 
zivot iba őiernym, trpkym pohladom zrel na Teba, dotial 
dobrou som Ti bola, dotial dost sladko si sa cítil v mojom 
objatí, tu zapomnel si na vsetko, őo tiesnilo a bolelo Ta. 
Teraz ale, ked zivot s vyjasnenou tvárou usmieva sa Ti, 
chces ma odpravif ako nepotrebnú slúzku, chces sa ma 
striasf ako nejakého opovrhnutého psa! Ale nie, nie, nie, 
Vladko! Prejdem Ti cez rozum 1 Ja chcem videt od- 
menu rnojej vernosti, őo jak studenú odmenu! Ze od 
Teba némám viac őo lásku oőakávaf, to ja viem, a viem 
to uz dávno! Ze Ty nenávidís ma v tej to chvilke, ako 
nenávidí őert dobrého anjela ludskej duáe, to tieí viem! 
Ale ja nechcem brat zástoj ovce, ktorá mlőky vyőká 
posledny krok svojeho vraha — ja nebudem takou, nie!
A ni nechcem ja Tvoje peniaze, ale Teba samého, Vladko 
möj! Pri Tvojom boku chcem stát na tej vyske, v ústretí 
ktorej kráőas . . . alebo Ta strhnem v posmech a zúfal- 
stvo . . . dole ku mne, áno, dole ku mne.»

V sprievode úzkostlivého smiechu znely tieto sióvá! 
On z hnevom vystrőil svoje ramená, kráőajúc pri boku 
dievőafa, akoby prsti svoje vtlaőif chcel do toho hrdla, 
ktoré tieto britké sióvá vyrieklo. Desné myslienky pre- 
blesly jeho hlavou. Ano, dobre povedala: 2ivot usmieva
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sa mu. Cez cely rad rokov Sápasil a bojoval bez vysledku, 
kym náhodou nepriSiel k priazni jedného bohatého a 
vplyvného pána. Touto priaznou bol vzdy vysáie a vySSie 
neseny; obsiahol skvelé postavenie a vynosné zamestk- 
nanie, ba touto priaznou obsiahnuf mal i to najvySsie: 
bielu jemmi ruku jedinej dcéry a jediného dediőa boha­
tého pána. Majetok a sláva, moc a póritok, to boly hvie- 
zdv, ktoré sa jasnely na oblohe jeho budúceho áivota.
A o váetko toto mohla ho doniest tá svadlena — u2 ői 
z hlavatosti, pomsti, nenávidenia a ői z iásky — aby 
mohla to urobit, mala k tomu vhodné prostriedky, ona 
vedela, ze nie vzdy őistou zbranou viedol boj a poistenie 
o zabezpeőenie svojej existencie. A ked este v jej rozbú- 
renom srdci usalaSí sa áiarlivosf! Ked priletí k nej za- 
rmucujúci chyr, ze jedna druhá má nosit menő jeho, 
chyr, o zajtrajsom jeho zasnúbení, o sfastí, ktoré célé 
mesto via2e k jeho zasnúbeniu! Hrozné obrazy vynorily 
sa pred jeho rozpálené oői — vidí sa v prostriedku skve- 
lej slávnosti, pri jeho boku die vő a v kvete svojej krásy, 
ruka zasnubenice v jeho ruke — poöuje cengot pohárov, 
ktoré dvihajú a pijú na jeho stastie, na zdar jeho budúc- 
nosti — chce vstaf, by láskavymi slovámi tlumoőil blaho 
svojho srdca — potom poöuje lomoz v predsieni, dvere 
rozletia sa a na prahu zjaví sa postává tejto svadleny, 
jej tvár s bőlom zpotvorená, vlasy rozőuchrané a úzko- 
stlivy úsmev na jej bladych rfoch. Vsetko utíchlo, len 
ona rozpráva — potom vsetci odvrátia sa od neho: 
snúbenica jeho s plaőom uteőie na hrud svojho otca — 
hnev, opvrhnutie, posmech a Skodoradost obrátia proti 
nemű svoje zihadlá — ukázu mu dvere ako podvodní- 
kovi a on vydany potupe, hanbe, súdu, hladu...

Tieto obrazy sa mu predstavily, a z tychto obrazov 
piámén Slahai proti nemű, ktory s niőením mu hrozil a 
jeho krv v Éilách do varu prinásal. Dych zastal mu, jazyk 
kolotal v ústoch, desnym pohladom chcel preniknút tmu 
noőnú. Vtedy napadne mu prűd őiernej vody, ktorá okraj 
cesty vlazila a bez zblnkotu zdala sa niest napred svoje 
kalné prúdy. Jej hukot zahlusil ävist zúriaceho vetra. Na 
tejto vode hovel jeho pohlad, nadhnul sa nad nu, akoby 
ostrím svojho zraku premerat mohol jej hlbinu, potom 
rychlo vyrovnal sa, a so zatajením ducha obydvoma 
rukama mocnil sa dievőata — prsty jeho viazly v makké 
hrdlo — jedon zádrhlivy vykrik, utiumeny ston a smrtny 
chrchot, s tym je zápas zakonőeny a cierny prűd po- 
hltil jej mrtvolu.

Chvílku eäte s nadhnutou hlavou nepohnuto postái, 
potom cez plecia obzrel sa nazad. Triasol sa na célom 
tele, ako by shodit mohol so seba, őo pred chvílkou na 

. seba naloÉil. Z kazdej pory valil sa mu studeny pót, 
triaska lomila ním, oőnia dialka nadízila sa mu a hned 
to mal v rozume, co za tymto nasleduje, odkrytie, vy- 
poőutie, pojednávanie, zalár . . .

Ale kto by ho mohol vyzradit ? Bola to múdra my- 
slienka, ktorá Sepia mu, by to dievőa v tento odlahly 
park zaviedol, ktorého tmavyrni cestámi uz vyse hodiny 
nikto nesiel. A kto by aj cítil stratu zamordovanej ? Ne- 
mala otca, nemala priatela ani priatelku v célom velkom

meste. Málokto vedel o nej, najviac tá stará vdova, u 
ktorej na hospode bola. A tejto starene chcel on jednu 
rozprávku povedaf, v ktorej cvendida dukáty. A sama 
zamordovaná, akoZe ho má obvinif? Ona je pohrobená, 
dobre pohrobená. Táto voda mala pre nu bezpeőny hrob, 
ten hlboky, mlsavy nánes, ktory pred jej őiernymi vlnámi 
lezal, ktory usadil sa zo Spiny a smetí celého mesta. Ani 
voda ho nevyzradí!

«Voda je tak nemál»
S istym prázdnym, studenym úsmevom povedal tieto 

sióvá. Potom rychlo utíchol vietor. Sustanie zvädlych 
listov, vzdychanie a stonanie halúz prestalo, a teraz uz 
bolo poőut tupé kolatanie a plechtanie, monotónné hu- 
őanie peniacich sa vln.

«Voda!... Hlas vody!» ...
Studeny strach zatriasol muzom; v ruky ponoril 

zbladlú tvár a potáőal sa, ako opilec, smerom k mestu.
V nasledujúci veőer sa stalo. Z oblokov nádherného 

domu, ktory v najzivsej ulici mesta lezal, skvelé osvet- 
lenie vnikalo vo veőerné sero. Dnu v nádhernej dvorane, 
pri dlhom stole, sedeli vystrojene, shovorőiví a usmieseni 
hostia. Z predku uprostred stola sedelo pekné bládé 
dievőa. Jeho nenúteny smiech znaőil, ze tento veőer pren 
nepriniesol ziadnej radosti. Sedelo medzi svojim otcom 
a tym muÉom, ktorého menő v krátkosti nosit malo. 
Zvlástny to host s vybladlou obliőajou, vpadnutyma a 
bojazlivyma oőima.

«Co Vám je, Vladko? Co sa vám stalo?» spy tál sa 
ho nádejny svokor, ked vstúpil do dvorany.

«Zle mi je ... vzrusenie ... nával Sfastia...» tak sa 
zajlkai a pritom vynorily sa pred neho vsetky hrőzyplné 
hodiny prebdenej noci a pominutého dna, vSetky tieto 
hodiny s tou obavou, súzením a hrőzou, ktoré niőily 
jeho silu. Potom prisadol k stolu, pohár za pohárom vy- 
prázdnoval, by rozpálily sa jeho líca a krv rychlo kolo- 
vala v údoch. A predsa őím viac pil, tym studenejsí pót 
vysedal mu na őelo, tym usadlejsou sa stala jeho krv; 
iba oői sa mu vzdy a vzdy váősmi zapalovaly a v2dy 
desnejsie predstavy mai, ktoré sa krútily v krútnave jeho 
omraőeného ducha.

Teraz zavznel hlas poklopaného pohara, zivá roz- 
prava utíchla a domáci pán vstal z miesta. Drdzal dobre 
usporiadanú, namyslenosfou páchnucú reő. Rozprával o 
svojom bohatstve a tvrdil, ze to vsetko, őo má, őím sa 
stal, má len sebe samému őo dakovaf. Preto i vedel 
ocenit volnú silu na seba zanechaného muza a tesí le 
to, 2e nasiel takého muza, ktory v zeleznej usilovnosti, 
v pruÉnom vytrvaní a v őinnej enerzii jemu by sa vy­
rovnal a ktorému kynie zlatá budúcnosf. A ani nevedet 
vydatnejsej podpory dat svojmu domu, ako práve pleci.i 
tohoto mladíka, a nemal v moci stastie svojho jedinéh 
vrelemilovaného diefata inym spösobom zabezpeőit, im • 
jeho osúd prikotvit k osiídu tohoto muza sily a P 
dúcnosti. «A tak prosím Vás, velactení hostia mojí, vyzd\ i 
nite vase poháré a strngnite si so mnou na stastlivé z ' 
snúbenie mojej dcery Elly s milym a mladym nas;. 1 
priatelom Vladkom...»
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Sirngot pohárov a hlasny plesot naplnoval dvoranu. 
Co skoro ale utíchol tento pohyb; ka2dy oőakával od- 
poved Vladka.

«Vladko?... No?» nadhodil jeho otcovskydobrodej 
a poklopal ho po pleciach.

Vtedy on vyskoőil, zapálené oői otoőil okolo seba a 
zdalo sa, ze porozumel Éiadosti prítomnych. Rukou po- 
siel za plnym pohárom a vyslovil pár zajímavych slov. 
To őo rozprával, zdalo sa zprvu nauőenou reőou, potom 
postával, zaplietol sa, zaőal znovu ...

Hostia udivene hladeli na seba, na konc! stola sí 
nieőo poSnskávali, potom zase nastala tichosí. Jednomu 
hostovi mnselo v dvorane prihorúce byt, utieral si őelo 
a nahol sa za velkú kryátálovu flasu, by vody si nalial 
do pohára ... potom tű krútil v ústoch ...

Vlado pretrhol svoje lalotanie, zrak mu smeravel a 
hlavu medzi plecia vtiahnúc mnnlal pred seba: «Voda... 
blas vody!»

Vysílene upadla mu vypriamená ruka, no uz pre- 
vrhol víno, ktoré loökom tieklo na podlohu ... a medzi 
toto loőkanie miesal sa ölapot dázda, ktory von prsal.

Osinela Vladová tvár, kazdy úd jeho tela pocal sa 
triast, priőom on chripTavym hlasom volal: «Voda... 
voda ide ! A ona ... s non ide ! Dvere ... dvere otvárajú 
sa! Nepustte ju dnu . . . nie v dvoranu . . . őo povie, 
lu2e ... ja som to nevykonal . . . ja nie. Ona ... ja ... 
prosím ... uprosím vás ... dvere, zavrite dvere . . . ona 
ide ... tam ... vy ju nevidíte ... ui je tu ... jak plápolia 
jej oői, ako sa Skeri oproti nemű, ako vysia jej vlasy 1 
Go chceS ... dalej, hovorím, dalej ... lebo ... ked nebolo 
Ta mozno utopit, lak Ta zabijem ... dalej ... dalej ...»

S vykrikom vyhodil ramenámi ponad stől, silnym 
rozohnaním hodil pohár do dvier, ktory na doskách tychto 
s ostrym cvendzaním svojlio tenkého skla na őrepy sa 
rozbil.

Nieím nerusená tichost nastala v dvorane, zadivenie 
a predesenie zracilo sa z tvár prítomnych. So sklenym 
pohladom liládéi Vlado okolo seba, zdalo sa, ze prebral 
sa z mámora a pomätenia, zdalo sa, ze chápe ním vy- 
konané veci — «Idas vody» vravel tupym hlasom [íred 
seba — potom vyzdvihnul obe ruky do jiovetria, z prs 
jeho vydral sa chrapot a on s otvorcnyma ústami, so 
zlomenym leskom oőí padol nazad [iopri stolci.

Nastal divy lomoz. Jeden hősi, lekár vrhol sa k 
spadnutému, ztrhol mu z hrdla bielu kravatlu, na dve 
[lolovice rozdrapil koséin — a druhy ho nemo obklúőili, 
kym sa len nezpriamil. Vtedy vidcli v jeho tahoch ustra- 
Senú malátnosC.

Nepovedal ani slova; len kyvnul plecom a ovy- 
snul ruky.

Valerkovi.
Hej, Valerko bodry, chytry, 
pritúl sa ty ku mne, pritri! 
ütvor, nachyl ohe uská, 
háeinko ti őos’ [losuská.

Búd poriadny, neblúd velrní, 
jak nezbední lasi, selmy.
Poslúchaj vzdy tatu, matku, 
roh im, syn mőj, radost sladkú.

Sloz ruöiőky veőer, ráno, 
modlievaj sa pekne, áno.
Poboznucké, miié dietkv 
Pán Boh lúbi, rád má vsetky.

Uö sa pilno, prvym rovne, 
chod do skoly usilovne ; 
ináé bys’ bol spatny hlupák, 
sprostá ovea, lato trupák.

Búd öistotny, őujny, frisky, 
nezacundri hábkv, knizky.
Kto trhá sat, slabikáre, 
toho virgas mastí, káré.

Miluj malú Hedvigulku 
i Gabrisku, tű kotúlku; 
öl sa bavká, ci si őiőká, 
nezabrdaj do jej líéka.

Verny braőek búd Toninky, 
neSkutluj jej kudrlinky; 
nepajed to sumné dievőa, 
ináé boj sa styku, lievőa.

Búd sikovné, műdre chlapöa, 
zvidís, dárkov kvapky kapöia.
Búd vzdy dobry — tak to ráci
Boh, rodicia, káplán báci. Dlh. Polski/.

'fJl-

CHYRNIK.
Úctivé upozornenie !

Láskave prosíme etenyeh citatelov, ked poslú pred- 
platok na noviny, nech nezameskajú prilepit na postovú 
poukázku, na — k písaniu urcité — miesto svoju tla- 
őenú adressu, t. j. menő a bidlisko, pod ktorou dostávajú 
noviny. S tymto s jednej strany polahsia nasu prácn, 
nadovsetko ale koniec mőzme urobiC takym neprávostiam 
jako je to, ze noviny v svojom case nedochádzajú.

VydavateTstvo novín.
Dvadsafpafrocné biskupské jubileum slávil v 

Ostrihome dna 24. oktobra t. r. osv. p. Jozef Boltizár, 
generálny vikár a svatiací biskup, prvy predseda spolku 
sv. Vojtecha. Z tejto prílezitosti obetoval p. biskup na 
dobrocinné ciele 10.000 korún. Mcdziinym pensijnému

i
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fondu knazov arcibiskupstva ostrihomského venoval 2000 
korún, základine na podporu kától. ákől a uőitelov 2000 
korún, atd. Zebnaj mu Boh!

Grécky král vo Viedni. Grécky král Juraj od nie- 
kolkych dní havi sa vo Viedni, kde doőká i svojho do 
Anglicka cestujúceho syna, knieáafa Juraja, gubernátora 
ostrova Krety. Jeho veliőenstvo náá krái navStívll gréc- 
keho krála, ktory mu na to návstevu hned aj vrátil. Vo 
stvrtok veőer bol v Burgu dvorny obed k pocte krála 
Juraja.

t Eugen Krayzell, direktor spissko-staroveskej spo- 
ritelne dna 29. októbra v 65. roku veku svojho zomrel a 
diía 1. novembra v spisskom Kesmarku pochovany bol.

Persky sach strovil vraj v Pesti pol millióim ko­
rún. Űőet v hoteli obnásal prvy ráz 18.000 korún, druhy 
ráz 30.000 korún, őo vsetko zaplatil sachov hostitel, nás 
král. Go vsetko nakúpil, dovezú to len pozdejsie za ním 
a bude toho vraj cely vlak.

Velko-bitciansky most eez Váh bol dna 1. t. m. 
odovzdany verejnej premávke.

Transválski dobrovolníci. S tymi dobrovolníkmi, 
ktorí z rozlicnych krajov sveta pospiechali do Juznej 
Afriky, aby bojovali s Búrmi proti Angliőanom a ktorí 
tieto dni vrátili sa na parníku «Styria» do Triestu, do- 
cestovali aj traja uhorskí dobrovolníci, ktorí popredny 
zástoj hrali v búrskej armáde. Je to bárón Félix Luzsén- 
szky, byvaly úradník snemovne vyslancov a potom velitel 
uhorskych dobrovolníkov v Transvále, Tibor Péchy, by­
valy husársky dóstojník a Vilhelm Simon, ktory bol ve- 
litelom nemeekého komanda, to jest őaty pozostávajúcej 
z nemeckych dobrovolníkov. Vsetci traja 2. novembra 
predpoludním dosli do Budapesti. V národnom búrskom 
kroji obleőení dobrovolníci, ked viezli sa uliciami v si- 
rokych búrskych klobúkoch s velkym perom a kokardou, 
vzbudili nemalú sensáciu. Z pomedzi troch spomenutych 
bárón Luzsénszky odniesol si aj viac rán, ktoré sa mu 
vsak u2 sfastne zahojily.

Katolícka tlac americká je v pravde imposantnym 
císlom zastúpená. «Cath. Directory» píse ze v Spojenycb 
Státoch je dnes 248 katolíekych őasopisov. Z nich 43, 
medzi nimi 4 denníky, vycbádza v reci nemeckej, 17 vo 
franctine, 11 polsky, 7 cesky, 6 anglicko-nemeeky, 2 spa- 
nielsky, 2 horvatsky, 2 hollandsky, a po jednom indic- 
kom a uhorskom őasopise. (A slovensky? R.) Medzi zby- 
vajúcimi 155 anglickymi listy nénié ani jediny denník. 
Celkom vycbádza zo vsetkych listov asi 150 tyádenne 
1 2 razy a mimo zmienenych 4 nemeckych eSte 2 őeské,
3 francúzske a 2 polské 6 krát v tyzdni. Ostatné listy sú 
14 denníky, mesaőníky, alebo stvrfroőníky.

Kto bude hl. zupanom v Honte ? Terajsí hl. zupán 
hontiansky nie je síce este prepusteny, ale 2e sa to za- 
nedlho stane, a uz pretriasajú otázku, ze kto pride na 
jeho miesto. S viac strán poőuC, 2e vymenovany bude 
byvaly podÉupan a terajsí vyslanec Ján Scitovszky.

Hlad v Indii. Akym strasnym biőom bol tohto roku 
hlad v Indii, nech uvázi nasledujúce císla: 500.000 Iudí 
zahynulo, ztrata následkom neúrody obnásala vyse

1.000,000.000 k. a 140,000.000 k. rozdelili medzi hladu- 
júcich. A tieto őísla nie sú vymyslené, sdelil ich verej- 
nosti lord Gurzon, indicky vicekrál.

Zidovskych gymnasistov v Uborsku je 12.770. 
Aőkolvek je len 1,000.000 Éidov v Uborsku, predsa ich 
synovia tvoria 22.64 procentov gymnasiálnej mládeÉe, a 
3017 pocivá dobrodenie vyuőovania v katolíekych ústa- 
voch, a síce: v katolíekych gymnasiach svetskych 1072, 
v Benediktinskych 154, cisterciatskych 142, piaristskych 
1101, premonstrátskych 324, biskupskych 108, v gymná- 
siach sedmohradského katolíckeho Státu 90, v grécko- 
katolíckych 23.

Síréiba do mracien. Na záhradníckej a ovocinár- 
skej vystavke v Presporku vystavené boly aj vzorky 
dvoch diel, s akymi dia najnovsej teorie strielajú do 
mraőien, aby v nich ladovec vzniknút nemohol. Teória 
táto sa uz na viacej miestach dokázala, menovite v 
Styrsku; v PreSporku ale táto strelba do mraőien mala 
za následok, ze nou z rozsiahlych presporskych viníc 
vsetkych vrabeov odohnali, őo je tiez na povsimnutie.

Obilny olej. V Amorike vynaSli novy spősob sce- 
nenia obiba. Vyrábajú tam obilny olej jako vedlajsí vy- 
robok pri obvyklom doteraz zuzitkovaní zrna v mlynoch. 
Zvlástnymi strojmi vylupujú kly z obilnych zrn a túto 
surovinu spracujú v olejárnach. Teraz vyrábajú uz vyse 
pä£ millionov gallonov obilného oleja, ktory pouzif sa dá 
miesto íanového oleja. K úőelom kuchynskvm sa tento 
olej nehodil, lebo má nepríjemnú príchut. Teraz sa po- 
darilo túto chuí odstránit zvlástnym spósobom vyroby, 
tak ze velmi zázivny olej hódi sa ku príprave pokrmu 
tak dobre, jako iné oleje. V yroba oleja obilného zaiste 
aj u nás sa ujme a zvysi cenu obiba.

Móric Mezei, vyslanec V. okresu v Pesfbudíne, 
úőtoval svojim volicom a prítomné boly tomuto aktu dia 
«Pesti Hírlapu» nasledujúce notability: Kobner, Stiller, 
Baron, Gutmann, Simon, Brust, Friedman, Frankl, Beimel, 
Milch, Hertzka, Kanitz, Klein, Steiner velko-kupci, Weisz 
Feiner, Beck, Frank, Schwarc bankdirektori, Adler, Km- 
mer bankári, Krausz, Krumer, Popper. Grünbaum velko- 
priemyselnici, Bamberger, Basch, Schmied 1, Ullmann 
pravotári. Tieto notability reprásentujú pár sto millionov, 
po mene póznáié ich iste vsetkych a pán Mezei bránil 
ich oproti, Komjathymu, 2e sú vsetci tuhi vlastenci!

Zavrazdeny slovensky robotník. Ako viedennské 
noviny oznamujú, 15. okt, nasli na lúke pri Markthofe 
mrtvolu slovensk'ého robotníka, ktorélio identitu posial 
nemohli sistif. Je asi 35 roőny, 165 cm. vysoky, 
svalnaty, má dlhé őervené vlasy a volá sa udajne 
Matús.

Nepokoje v Rumunsku. Z BvdcureStu oznamujú, 
%e následkom uvedenia novej dane od spiritusu povstaly 
na niektorych miestach nepokoje. Privolané vojsko privi- 
tali sedbaci kamením a kyjami. Raneny komandujúci 
kapitan pouzil zbrane, pri com bob traja sedbaci zastre- 
lení a sedem ranenych.

Vázne pre ct. obecenstvo. Müllerov dupplovano- 
elektromagncticky kríÉ aői hviezda R. B. Nr. 86967, 
ktory po célom Uborsku obbibeny jest, má dnes jedno
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vysvedőenie po ruke, ktoré dőslovne uvádzame: Cteny 
Pán Müller! NemőÉem zamlőat, abych Vám moju najsrdeő- 
n ej sin vdaku nevyslovil, lebo jestli na svete uőinlivého 
lieku jesto, nénié moÉno aby Vás prevySil. Na jár tohoto 
roku bola moja matka, ktorá na zalúdok trpela a lúpaním 
napadnutá bola uz tak zle, ze vöbec nemali sme nádeje 
naSu milovanú matku zivotu udrÉaf. Bola ona viac kostre 
íudskej podobná a nemohla Éiadnym údom hybat. Hladal 
som utoőiste u VáSho lieőivého apparáta kríÉa to elektro­
nt agnetického R. B. Nr. 86967 a zkusil som ku mőjmu 
najváősiemu zadiveniu, Ée moja matka po stvorotyzdnovom 
nosení VáSho apparátu lőÉko opustila a teraz sa chvála 
Bohu docela zdravo a dobre cíti. Ani nénié moÉno dosta- 
loőne na srdee kiás! kazdému, kto na také choroby trpí, 
by sa na Vás obrátil a VáS pozehnany appárát sebe 
obstaral. Príjmite pane Müller, v mene naSej rodiny 
este ráz nasu najsrdeőnejsiu vdaku a mily Pán Boh nech 
Vám Éehná a za VáS vynález sa Vám odplatí. Znaőím 
sa s povdaőnostou a úctou Juro Barth v. r. v Baracke, 
dna 18. júla 1900.

Literárny óznám.
e «Tovarysstvo III.»

Óznámili sme uz v «Lit. Listoch», Ée tretí sväzok 
násho sborníka «Tovarysstvo» je uz v tlaci. Odvázili sme 
sa vydat knihu nákladnú tusím i prismele, ked povázime, 
ze ziadame od katolíckeho obecenstva zvlástne, aby ku- 
povalo knihu u nás drahú v takych őasoch, v ktorych i 
lacná kniha nechváli sa valnym odbytom. No odvázili 
sme sa, lebo lúbime svoj národ, ktorému radi doprajeme 
i nieőo nádhery a lúto nám bolo tych slovenskych pier, 
ktoré neboly by pracovaly, i tych pcknych prác, ktoré by 
v rukopisoch spoőívaly. Nerutujúc svoj ich namáhaní a 
obetí, ziadali sme si podat národu knihu i obsahom i 
vystrojením cennú a pri neobyőajnej drahote — 6 ko­
min — u nás predsa tak lacnú, ako podobnej knihy v 
inyeh reciach ani u velikych národov nedostaf.

Aby ct. obecenstvo vedelő, őo prinesie mu kniha, 
podávame tu őlánky pre nu urőené:

0 vsemohúcnosti státu. Dia M. A. Stefan Misik.
K zivotopisu Alexandra Rudnaya. Z latinského ruko- 

pisu ochranovaného v bibliotheke metropol. chrámu ostri- 
homského. A. Kmef. S podobiznou a podpisom Rudnayho.

Záhadné dejepisné otázky. Rozlusfuje Fr. V. Sasinek: 
i. Slovanská bohosluzba. II. K zivotopisu sv. Methoda. 
111. Slovanské kláStory v Uhorsku.

Spiritismus vo svojom pomere ku krestanstvu. Dr. 
Stefan Kmef.

Pál dní roku 1900 v Ríme. Heraklius Porubsky. — 
S 25 obrazmi.

Sitno, a iSo s neho videf. Píse Andrej Kmet: I. Sitno. 
II. Badan, (Breznica), Peőenice, Bátovce, Bohunice, 
Almás, Poöuvadlo, Klástava. III. Domaníky. IV. Lerovó, 
Náklo. V. Pokus roztriedenia predhistorickych názvov 
slovenskych. VI. Severne od Sitna: Stiavnica, Slavodol, 
dija, Kolpachy (Cervení innísi. Desatoro o cirkevnych 
pamiatkach). VII. Teplá a Zakyl. Moőiar. Pusty hrad. 
VIII. Sklené Teplice. Cerveny hrad. — S 19 obrazmi.

Krupinské bralce. A. Kmef. S dvoma obrázkami.
Náhrobky. A. Kmef, S 3 obrázkami.
Príspévek k poöátküm historie slovenské. Lubor 

Niederle.

Nová Bana. Spísal Karol Bódék: I. Űryvky deje­
pisné. II. Poloha Novej Bane. III. Pamätnosti cirkevné. 
IV. Obyvatelia Novej Bane, ich zivot a niektoré budovy. 
So 4 obrazmi.

Rozvoj prírodnych vied v XIX. století. Napísal dr. 
Ján A. Wagner.

Vylet k Spisskému zámku. Od St. Misíka. S 5 obrázky.
Pltnícka odprava. Napísal Jozef Bohún. — So 6 

obrazmi.
Telegrafovanie bez drötu. Rév. Jozef Murgas. —

S 2 obrazmi.
Spisovny jazyk slovensky. A. Pietor.
Nővé náhíady o takzvanych korenoch v reői. Mar­

tin Hojic.
Stefan Furdek, r. k. farár v Glevelande. 0. Podáva 

Fr. Richard Osvald. — S podobiznou.
VSeliőo z Ameriky. Pise Stefan Furdek: a) Z őoho 

zijú Slováci v Amerike ? b) Kde by vaj ú SÍ o váci v Ame- 
rike? c) Ako zijú nasi Slováci v Amerike ? d) Americké 
skoly. e) Obchodv. f) Spolky. g) Casópisv. S obrazom. 
(Podobizen rév. Matúsa Jankolu, predsedu I. K. S. 
Jednoty.)

Crty z katolíckej slovenskej farnosti v Piltston, Pa. 
Podáva Matús Jankola. — SÍ obrazom.

Moderny slabikár a poőtár v Amerike. Vynález slo­
vensky. Opisuje Stefan Furdek. — S3 obrázkami.

Pessimismus a Slováci — Margin.
P. Andrej Kubina S. J. Napísal Martin Kollár. — 

S podobiznou.
Céyx a Halcyoné. Z Ovi da poslövencil Martin Hojic.
Zensky zákon. Obraz z ludu v 4 dejstvách. Napísal 

Jozef Gregor-Tajovsky.
Vianocná ruza. Novelletka. Napísal Fr. Urbánek.
Povesti z ludu. Sosbieral A. B—y.
Rozpomienky na klástorské gymnásium. A. Bielek.
Básnami prispeli: Datei, Dlhomír Polsky, Hojic, 

Sasinek, Somolicky. Tichomír, Urbánek, Vlastenec. Spo- 
míname básne illustrovaná: Pri krízi. Tichomír. — S jed- 
nym obrazom. — Pri studni. Tichomír. — S dvoma 
obrazmi. — Slovenské obrázky. Napísal Dlhomír Pol’sky : 
Drotári. Sklár. Sklenár. Handrár. — S 5 obrazmi.

Z őlánkov videt, ze tretí sväzok smele mőze posta- 
. vit sa vedla druhého, ba v istom obiadé i hrdo pózéra! 
nan. Illustráciami — 83 obrazmi — prevysi ho nápadne. 
Z hotovych príspevkov vybrali sme tolko. ze to zaplní 
viac néz 40 hárkov tlaőenych; ostatné — a je ich pekná 
kőpka — museli sme odlozií na budúce, akokolvek nám 
je toho velmi lúto.

Prosíme o láskavé skoré objednávanie a vsestrannú 
podporu. My pracujeme darmo a pri tomto podniku pra- 
cujeme mnoho i obetujeme mnoho: pret.o prosíme sla- 
chetné duse, ktorym Pán Boh viac poÉehnal, aby i ony 
nieőo dobrovolne obetovaly.

Cena jednoho vytisku joorto, s pridaním 12 hal. na 
nákladny list je 6 kor. 12 hal.; viazaného v plátne 8 kor. 
92 hal., skvostného vytisku 9 kor. 32 hal. Katói, knazia 
dostanú knihu i erga sacra. *

Z druhého svázku mámé este niekolko vytiskov; 
ich odkúpenie (6 kor. za vytisk) by nám dobre pomohlo.

Vsetkych priatefov slovenskej spisby prosíme, aby 
láskavym objednaním knihy dokázali, ze sme rsetcisvoji; 
bude nám to milym povzbudením k tomu, aby sme v 
fazkej vydavatelskej práci neustávali.

Na Teplej (Lenge, o. p. Bélabánya) v den sv. Michala 
archanjela 1990. • Fr. Richard Osvald.

* Prosili by sme, — ak by bolo mozno — pre bohoslovcov 
a studujúeicli vynimecné, nizsie ceny diela űréit. R.

. - •
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DOPISY.
Habovka.

Pochválen Pán Jezis Kristus !
Dőstojny Pán Redaktor!
\ 41. cisle «KresEana» o radaktoroch «Slovenského 

Dennika» ste sa dőstojny pane Redaktor bol zmienil, 2e 
su to India poriadni. Ja myslim, ze ste sa velmi pomylil. 
Ked by boli poriadni, nepoliékovali by katolícke knazstvo 
a sv. c-irkev naäu s tymi 20 ohavnymi riadkami, ktoré 
z Prazskej «Za» prevezmúc, vo svojom zlomyselnom 
«Denniku» so dna 13-ho októbra v 11-tom őísle vylepili. 
Ak tolkou poriadnosfou aj na dalej kypef budú, vtcdy 
jejich jedovatého Dennika katolíci őitavaf nebudú, bo, 
őo Hberáli Cesi proli katolicismu na Slovensku pisu, to 
«Slovensky Dennik», jako pravdu hlásaC nemőze. Spo- 
menuty «Dennik» z Prazskej «Za» toto ohlasuje :

Klerikalism na Slovensku. Prazská «Zá» piáé pod 
tymto nadpisom nasíedovné. Jakym zpflsobem fádí kleri­
kálisra mezi lidem slováckym, osvtétluje téclito nekolik 
obrázkü. V inesté Levőéi (horní Uhry) odbyvá se v2dy za 
öO let korunovace P. Marie. Knéáím se vsak zdálo, ze 
koruna je jiz dost stará i zahájili po slovenskych krajích 
sbírky na no von, kterou také zakoupili pry za 180.000 
korun a v öervenci pofádali novou korunovaci, aö od 
poslední uplynulo teprve 30 let. Pfed slavností ohlasovali 
farán s kazatelen, ze by pfijel sám papez, ale 2e je pfílis 
stary a ze tedy posle za sebe nejstarsího arcibiskupa a 
vyzyvali lid, aby se pfihlasoval, v jakéra poőtu se z 
kazdé dédinv súőastní, aby io mohli arcibiskupovi pfe­
dem oznámiti; i prihlásiln se na 40.000 poutníku a poéet 
jejich stoupl s neprihlásenymi na 60.000. V kostele na- 
stala. taková tlacenice, ze 16 osob omdlelo, nékolik po- 
mackáno, mezi jinym jedna smrtelné, jiní utrpéli zlo- 
meniny.

Na tieto luhárstva ja jako vodca levoéskych pútnikov 
siedmich západnicb stolíc Vysného Uhorska nasledujúcu 
slusnú dávam odpoved:

Nepravda je, áe sa kazdy 50. rok korunovanie Panny 
Marie na levocskej Hőre odbavuje.

Stará koruna sa novou zamenila, ktorá vsak nie 
180.000 korun, lez 2.800 korún stála.

2iadne sbierky sa po Slovensku na nu nesporiadaly, 
bo nadobudnutá je jedine z boriivyeh milodarov náboá- 
nyeh veriacich z Kosié pod riadením tamejsích dost, 
pánov Pátrov Dominikánov.

Dalej tym nepriatelom odpovedám, ze Panna Maria 
Matka Bozia, ktorá na levocskej Hőre behom 800 rokov 
sa uz tak mnohymi zázraky skveje, zaslú2ila by, aby nie 
len kazdého 30 roku — dia liberálneho toho Cecba — 
novou a to zlatou korunou korunovaná bola, leá kazdym 
okamzením. kazdym dnom a kazdého roku.

Ten vymysleny ohlas z kancla, je hnusny plod toho 
na rozume pomáteného Cecba «Prazskej Zá» !

Bolo nás v Levőéi nie 40.000 lez vyssej néz 80.000 
opravdivych ctitelov Marianskych, vsak len ja som ich 
toho roku 1604-och viedol pod sprievodslvom viacerích 
dóst. pánov bratov v Kristu.

Ani v mestskom kostole, ani hőre nik neomdlel, 
«tlacenice» nebolo, lez'ten najkrajsí poriadok, nik néhol 
«pomaékany», ziaden nebol «smrtetne pomackany», tym 
menej «zlomeniny utrpel», ale — vás duch, vasa dúsa, 
vás rozum a modzog od závisti omdlieva — ctení páni 
redaktori «Slovenského Dennika»! jako aj tvőj nesle- 
chetny liberálu «Prazskej Zá».

Tak teda «Slov. Dennik» jako «Prazskí Zá» célú 
túto slávnosf v posmech obracujú. — My tieto novinv 
spozornosíou budeme sprovádzaf, a ked podobné, kato- 
lícstvu ublizujúce élánky vyehádzat v ních budú, o to sa 
postaráme, aby lúd tieto noviny neéítal, a koniec jejich 
bude takjy, ako aj «Slovenskych Listov», ba pod úderami 
nasími «pomaökani, utrpia zlomeniny», a «smrtelne ra- 
neni» volal budú: «katolícku cirkev, jej knazstvo a jej 
vseliaké dobré noviny ani brány pekelné nepremőzu» !

■Tán Hatty ár,
habovsky farár a vodca levocskej púte.

-K -K -K

Z Prencova.
Pochválen Pán Jeziá Kristus !
VeTaváJeny Pán Redaktor!
To je uz neodtajitelné, 2e dobry priklad väösmi 

úöinkuje na éloveka jako tie najvyreénejsie sióvá; lebo 
ked niekto vidí druhého slachetny skutok vykonal, tak- 
reéeno tahany je, aby to aj on pri danej príleáitosti vy- 
konal. Preto aj povstalo to pravdivé porekadlo, ze:

«Malá hrba väcsiu pyta». Sú India a to i ucenejsí, 
ktori zial Bohu, pochybujú v zivota schopnosl násho 
slov. národa. No, chvála P. Bohu, nemajú pravdu a jích 
malomyselnosf zavracia sám národ. Lebo nech nám 
ukáze éo hned sám cisár Vilhelm medzi svojími Nem- 
cami, alebo trebárs aj jeho stará mali královná anglická 
medzi jej angliéanmi takú zinuzilosf, kolká sa javí v ná- 
rode slovenskom pri zakladaní sa malostracinskej banskej 
úéastinárskef spoloönosti, za ktorej úéastinárov sa naj- 
novsie prihlásili a prcdpísané peniaze slozili: p. Anton 
I elcscy, larár v Zubáku 1 úéastinu ; p. Stefan Zerna, 
rim. kát. káplán v Lipt. Hybiech 1 úéastinu a pán Duro 
Dóbrotka, zeliar v Porube (Nitra) 2 úéastiny.

Andrej Kmef, dóé. pokladník.
* * *

Od Ziliny.
Pochválen búd Pán Jezis Kristus!
Vázeny Pán Redaktor!
Myslím, ze aj od nás prijmete niekolko riadkov. NaSa 

Zilina sa vem zdvíha, stavia na vsetky strany. Zase nám 
pi ibudly celkom nővé dve ulice. Konkurrenciu veru vy- 
drzia aj s väesimi mestami. lines zajtra bude ona pekny 
zástoj hrat. Zelezniényini dráhami, ktoré sa do nej sbie- 
haju, je uz takmer s celou Európou spojená. Nedávno
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mali sme Stastie v meste nasom v jednu nedefu zavőas 
I-ána knieáafa bulharského videt, ktory cestoval za nase 
uhorské hranice. Pekny príklad nám on tu nechal, ked 
i) (Hej hodine ráno isiéi sv. omSu slysat Mnohy panák 
ju veru neslysi ani o 11-ej hodine; snád eSte aj vtedy je 
pochovany v husacom peri. Aj na modlenie dal 50 zla- 
tiek, by ho nestastie na ceste nepotklo.

Nezadlho zanim cestoval aj ten francúzsky tulaő 
felőiar Cvajfús. Ten sa tiez kdesi ubieral. Na zeleznici 
iio ziaden neőakal, őo un aprehendoval. Az neskorej do- 
pálil jeden jeho známy z Chumca. Ale aj s tym sa po- 
vadil, lebo rnu dohováral, akoze tak mő2e cestovai v 
takej zapierenej «bunde» starodávneho kroja, ktorej priem 
bol od molov zozraty a vyzeral, ako osklbaná líska v 
lete. Kalpak jeho na hlave s velkym kohútim kosierkom 
vyzeral, ako by bol zo starych roztrhanych gajd sferco- 
vany. Tento natrhly íelőiar sa mi aj pochválil, ze slozil 
examen z filologie a síce z reci: uhorskej, slovenskej a 
francúzskej, a íe ho aj jeden vysokocviőeny p. professor 
liumbala stastlivo a s vysledkom vyexamenoval a ze do- 
stal aj od neho titul «telca» (staro uhorské slovo). Na 
muju otázku, ci uz váősí titul nemohol dostaC, odvetil, 
ze nie, lebo by bol musel dostat titul «volca». Nuz vraj 
vvssí titul ziakom ziaden professor nedű, taky sebe sám 
podrzí. Éiak nieje nad uőiteTa väösi.

Tenlo tulaő aj to povedal, ze ide okulátu drzaE na 
svoju kúriu, lebo vraj mu cigáni poslednú vrbu vyrúbali, 
a Lak vraj hy uz bolo po kúrii, ktorú jeho pradedo bol 
od Mateja kráfa v Cinkote u Velkej Dolby dostal.

Ale ved si ty nie obőan krajinsky, vsak si ty nemcúr, 
hovorím mu ja.

No armálesy nase, ktoré boly u Icika Kalkstajna 
zalozené, sa uZ nasly a dia tychto mám aj ja dovoleno 
od zadku vidly nosit ako zeman, t. j. to «y». A preto od 
vőulku, abych mal respekt s tymi vidlami, volám sa : 
telcai Telcay-Cvajfusy de Eadem et de Éhesháza. Je aj 
jedna ratolest nasej krvc : Volcay-Hübele-Balázs de Bum- 
bala-Tur.

2e to «y» sme neuzívali, ako vidly na zadku, príöina 
tomu sú Slováci, lebo ti mnoho tych «y» uzívajú a zvlá- 
ste kazdy slovenského mena zeman má to «y», a my 
sme nechceli, by nás preto «y» nazyvali Slovákmi. Ale 
vőul uz, ked mi povedali, ze som nénié Slovákom, ani 
uhorsky neviem, nuz aspon si to «y» na parádu vezmem, 
abyeh aj ja mal od zadku «Cvajfus-y» také vidly a sa 
bránit mohol tieZ vidlami, az ma taky vidlovy kde na 
ceste napadne. Nato som sa odobral od neho! No s Bo­
bom Telca, pápá! S Bohom Volca! on zase mne, ten 
grobian, no a sme kvit. Pápá! este som kriőal za nini a 
som mu nadával, ale uz nepoőul, msen jazdil fajőiaci 
preő k vysokym Tátrám. Jura Nehnevajsa, gazda.

-K * *
Z Rojkova.

Velebny Pán Redaktor!
V krátkosti v mene nasích pltníkov Vám sdelujem, 

ze nás Zidia vefmi radi vidia. Nemőzeme sa ich úplne 
striast. Jeden vyvandroval, prisicl druhy. Jeden sa obesil,

prisiel tretí. Jeden na piti do Komárna sa zviezol, priSiel 
ku nám stvrty zvlástny Zid z pokolenia Jakubovho. Toto 
zidisko v obci sarapatí, sklep a krőmu otvára, vytruhuje 
ze na borg bude dávat, ze obci chce dobre, ach jak 
hnusne sa pretvára. Éidula zas syr miesi, vázky cistí, sol 
prédává; biednej, opustenej obci vSetko lacnejsej dáva. 
Skorice za gros pol funta dopraje, ved je ona nábozná, 
nikdy na kresíansky sklep nezakfaje.

Cuduj sa svete őo sa u nás prihodilo v lete: zidovi 
rohy narástly veiké jako trúba, kole s ními vsadé kde sa 
pohne, dokial jeho siju tvrdú obec nasa poriadne nesohne. 
Nauőíme ho pri kaplici z obecného mlátif, povieme mu, 
jakoby sa odcudzeny kúátik pole mőhol vrátif, kúpime 
mu na miesenie syru, poriadnu masinu, abv mőhol cely 
Liptov syrom zaopatrit, dáme mu vsak i úzdu na pysk, 
aby nemöhol célú obec prekabátit.

Éid so zidulou sú zvedaví, őo ten svet o nich ozaj 
tak vraví. Cuj zide novomódny, őo svet o tebe súdi? 
Synu z pokolenia Abrahámovho, márne tvoje vzteky, 
hlas, skrek, kliatba tvoja k nebu nedoletí; a ked aj doletí 
nazpäf sa navráti, tvoju pysnú hlavu na posmech obráti.

Syn z pokolenia Jakubovho.
-K -K -K

Z vidieku, na Dusicky.
Pochválen Pán Jezis Kristus!
Vel'adeny Pán Redaktor !
Poprajte, prosím Vás, tymto pár riadkom miestoőka 

v tomto nasom milom «KresEanovi», ktorého ked őítam, 
a2 ma tak dvíha, 2e by som rázom aj ja vsetko to rád 
vypísaC, őo vo mne vre, aby zvrely city aj v inych srd- 
ciach a ramená zmuzilé aby sa naprúzily k udatnym ci- 
nom za slobodu a volnost národa. — Rád by som roz- 
jatrif mysle, aby horlily za pravdu, zákon a právo svojeti 
a vymohly si űctu v oői eudzincom horlivou zaujatostou 
za őest svoju a platnosf svojstva. Tak nám Boh pomáhaj 
aj nerozdilná svätä Trojica: Otec, Syn a Ducii sväty!

No «Krestan» predchádza dobrym príkladom. Hovorí 
vzneseno, reze do zivého a budi i napolomftveho. Ale 
tak treba; bez takej zmuzilej odhodlanosti to neide.

A ze sa Vám dielo Stastlive darí, toho zretedelny 
dőkaz je to, ze sa katolícky lúd slovensky na vsetky 
strany neoőakávane, ba úÉasne prebúdza, viery svojej sa 
pevno chytá a proti bezbo^nosti do pevnych sikov sa 
druzí. A touto svojou zivelnou zálahou bere sebou i 
jednotlivcov, ako divy prűd klady, batvany a stáleté du- 
biská a jedle.

A to je vsetko Vasou zásluhou; lebo bez VáSho 
smelého vystupovania hlivel by bol národ aj nadalej 
jalove, a Bohom bohato nadané sily, talenty, písma boly 
by zakopané ostaly ako tie toho planého safára, őo svőj 
od hospodára obdrzany talent zakopal zo strachu, aby 
sa mu nikde ncpodel.

Avsak tieto nővé povstalé sily treba sriadif, ustrojit 
a náleáite pripravit, aby — jako hovoríte hromadne 
vzniklé — slúzily zdarne svojmu cielu a prospievaly ku 
sláve cirkve katolíckej a národa slovenského v slobodnej

; -

/



14 KR ESÍAN

vlasti. Dovolte teda, aby som ja, őo najmensí z pomedzi 
sluáobníkov Bozích, povzniesol svoje skromné slovíőko 
ku zapoőatiu tohto sriadenia a navrhol tymto, Bobom 
dobrotivym nám pozehnanym zlatoustym spisovatelom, 
dopisovatelom, básníkom a spanilomyselnym obrancom 
nasej katolíckej veci a slächetnym myslitelom, zeby sme 
si ku hájeniu naäej viery, násho zjaveného náboÉenstva, 
naáej národnej cti a obrane drahej vlasti proti úplnému 
zkazáreniu a zozidovsteniu zalozili Nővé Tovarysstvo 
milovníkov jazyka slovenského, ktorym cielom prosím aj 
lined tieto tu pripojené stanovy uverejnit, aby sa k ním 
verejne mohlo prehovorit, a ktorí by s tymto súhlasili, 
sa hned aj prihlásit mobil. Lebo veru je zvrchovany őas. 
Mámé sLbránif drahého otca i sladkú mat, zdedeny jazyk, 
krv a vlasf a to vsetko jedine seőom vyreőného slova a 
neohrozeného písma.

Tovarysstvo toto sriadilo by sa teda dia tychto sta- 
nov: (Nasledujú stanovy v budúcom őísle). Ilsky.

Odkazy redakcie.
Vp. L. R. v Pósafalve. Obrátte sa na «Központi 

oltáregyesület elnöksége, Budapest, VI., váczi-u, 46.» Ku 
prosbe treba pripojif. 1. Vidimovany p. dékánom meno- 
slov kostolních náradia a súvahu (nie célé poőty) príjmov 
a vydavkov chrámu. 2. Osobitny lajster vecí o ktoré sa 
uchádzate. 3. Udaf postu, stanicu áelezniőnú. 4. Obrátií 
sa őím skorej.

Tichy pozorovatel’. Tiez aá v budúcom őísle mő- 
zeme uverejnit vás dopis. Za správu vdaka. Také správy 
sú pre nás őasopis vázne, lebo sú vo vasom dopise nie 
rozumkovania, lez vázne udalosti.

Vp. A. Rojko. Co bolo v Cernoknazníku, to bol len 
zart. Herkópatrová nová strana «48-as », to sú len také 
pletky bez vsetkého vyznamu. Co chcel ten pán s tym 
docielit, nevieme. Akiste trochu kriku pősobit, aby získal 
predplatitelov. Ale mu to nedobre vypálilo, kedze rozum- 
nych Iudí nemozno za bláznov drzaf.

P. Presporok. 0 malostracinskej báni tolkoto: 
Vsetky dokumentá vzfahujúce sa na banu sú v poriadku. 
Tie som sám vidék ühlie dia vysvedőenia ministerstva 
má byt dobré. Aká je tá bana, kolko je v nej uhlia, o 
tóm dá vyvod p. Líőko. Ale najmúdrejsie je osobne pre- 
svedőif sa.

Zvedavy v K. Kl. Presporku. V dnesnom őísle 
Krestana je dopis o «Slov. Denníku». Myslíme, ze sa to 
stalo z omylu. Doteraz néni sú tie noviny v sluzbe soci- 
alistov. Ale kebv aj socialistickymi sa staly, neőudoval 
bych sa. Lúd pőjde ta, odkial oőakávaf bude priatelského 
slova. A socialisty takto budú ludu hovorit aby si ho zí- 
skali. Nám vsak mektorí pánkovia zazlievajú, ze nemi­
címe o krivdách donebavolajúcích ludu. Nuz len si za- 
zlievajte! Socialisti isto nebudú mlőat o tych vecách, leá 
budu nasích pánkov ako nepriatelov ludu predstavóvaf. 
Len nesmierne hlúpy őlovek si mőÉe uverit, ze sa dá na 
veky pri pokoji bezstarostne divat sa na pustnutie ludu.

Ked nebudú Kristoví uőeníci vyhladávaf chudobu, tak 
jako ju sám Kristus za celélio zivota svojho vyhladával, 
nuz najdú sa na to diablovi uőeníci.

Jeden mlady oblokár v Budapesti. Menő ste si 
nepodpísal. Nahradte te.

Stefan Hornák v Bp. «Listy sv. Antona» vám pre- 
znaőíme. Adressa je: Vp. Andrej Rojko, vyslúzily farár. 
Forgácsfalva.

M. A. Lipník. V slovenőine takej reői niet. Idte ku 
ktorémukolvek knihkupcovi na vasom okolí a Éiadajte, 
aby vám takú knizku nemeckú z Viedne obstaral. To 
vám vdaőne urobia.

M. Kirchberg. Nemőzeme preőítat vás list.
Prievidzan. Znamenité máte nápady! Sme povdaőní 

len keby sa to lepSie őítaf dalo!
A. R. Nemohli sme. V budúcom őísle. Jankó Sárisan 

vám zase pisai.
J. Sz. Bakabánya. To stojí 6 korún, ale mozno sa 

i jednaf. Piste na «Kresfan kiadóhivatala» a ziadajte, abv 
vám za tie peniaze óznám uverejnovali za 3 mesiace.

Spisy redakcii zaslané.
Srdce k Bohu. Katolícka modlitebná, pouőná a spe- 

vácka knizka. Dia P. Aug. Lehmkuhla S. J. a inych naj- 
lepsích a najnovsích pramenov spísal a poboánému a 
pracovitému ludu svojmu podáva Martin Kollár, farár v 
Nádaái, íedaktor «Katollckych Novin». So schválením 
najdösL. Ordinariatu arcibiskupského v Ostrihome. Na 
oslavu Spasitela Jezisa Krista koncom 19 a zaőiatkom 
20. stoletia svojím nákladom vydáva Spolok Sv. Adal- 
berta (Vojtecha) v Irnave. 1899. Tlaőou «Austrie» Franca 
Dolla vo Viedni. Str. 571. Cena neviaz. vyt. 1 koruna 
20 hal., viaz. vyt v plátne 2 koruny, viaz. v közi so 
zlatorezom 2 kor. 50 hal., v chagr. so zíatorezom 3 kor. 
a so spinkou 3 kor. 20 hal. Titulny obraz: Sv. Rodina.

Tlaőou a nákladom Karla Salvu v Ruzomberku vysly 
nasledujúce odporúőania hodné spisy :

Noviny Malych, s mnohymi obrázkami. Roőník 
I! ‘I" j v knihtlaőiarni Jána Bezu a spol. v Senici.
Vychádzajú predbezne v neurőitej dobé. Jedno őíslo stojí 
4 halieri.

Mariacella v Styrsku. Opísali Frant. V. Sasinek 
a Rupert Rehák. Vydal Martin Kollár, farár v Nádasi a 
Redaktor «Katol. Novín» v Trnave. Tlaőou Adói fa Horo- 
vitza. Cena 20 halierov.

Prítel Domoviny. Roőník XVI. Svazek 10. V pred- 
piacén! 12 svazkov zl. 1.60. «Na prední baste». Napsai 
Rudolf Alois Dostál. Dostaf u Edv. Beauforta v Praze.

“Ja som. neposkvrnené pocatie,» to jest Lurdská 
Panna Maria. Modlitebná kniáka. Spracoval Jozef Kom- 
panek, farár velko-ostraticky. Druhé opravené vydanie s 
povolením cirkevnej vrchnosti.

«Jezis, priateí dietok.» Modlitby a piesne pre ka- 
tolícke skolské dietky. Sostavil Stefan Janovcsik, farár 
hkavsky. Sodobrením cirkevnej vrchnosti vo Spisi. Tretie 
vydanie. Lipt. Sv. Mikulás. — Cirkevné piesne na po- 
vsedné dni ku sv. omSi s notami. Vynaté z modlitebnej 
kniÉky «Jeziá, priateí pietok.» Sostavil Stefan Janovcsik. 
RuÉomberok 1900.

Ruzencová knizocka. Albána Stolza, rnySlienkv o 
Zoltán (ruáenci). S obrázkami. Strán 76. Cena bola'lő 
kr., teraz 16 halierov.
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Litanie loretanské. Vyklad litanií. IC ras ne vysta- 
vená kniZoőka s obrázkom. Strán 52. Cena bola 26 kr.. 
teraz 26 halierov.

Katolícke Hlasy:
C. V. Ci je Martin Luther spolahlivy sprievodca do 

neba? Strán 67. Cena bola 12 kr., teraz len 16 hal.
C. VII. Kto je Jezis Kristus? Str. 19. Cena 4 hal.
«Ja som neposkvrnené poőatie», to jest Lurdská 

Panna Maria. Modlitebná knizka zvlástne pre ctitelov 
lurdského zjavenia Bl. P. Marie s lurdskymi litaniami, 
novenami a dvoma lurdskymi piesnami. Spracoval Jozef 
Kompánék, farár velko-ostraticky v biskupstve nitrian- 
skom. Druhé opravené vydanie. Dostat: Tlaőiaren Karla 
Salvu v Ruzomberku (Rózsahegy). Cena v plátne viaza- 
ného vvytisku s postou 65 kr.

Sest vencov zo slovenskych národnych piesní 
slozenych v antickych stupniciach. Pre miesany sbor 
usporiadal Milan Lichard. Nákladom vlustnym. Turőiansky 
Sv. Martin. Tlaőou Kníhtlaőiarsko-úőastinárskeho spolku. 
1900. Cena 1 kor. 5 hal. Vrele odporúőame.

Ceny potravnych clánkov.
Upozornujeme ct. obeeestvo, ze temer vsetky ceny 

sú v korunovej mene znaően . Teda dobry pozor na to 
dat. Dalej' na miesto 100 klgr. (metr. cent) je mnoho- 
krát tovar len po 50 kiloch znaőeny:

Psenica: Potisská 7'40—7'90 kor., pestianska 7'— 
7'45 kor., z Báőky 7'40 kor., banátská 7 30 korún.

Ráz : 6'60—7 05 kor.
Jacmen: na krm 6"-------- '— korún, do pálenice

—•-------- •— kor., na várku —'--------- '— kor.
Ovos: 5"50—"— kor.
Kukurica: 6"50----- '— kor.
Múka psenicná po 100 kil.

Císlo: 0 1 2 3 4 __5_
Cena: 26 40 25"20 ” 23'80 22"60 2210 20'70

__6 _7__ 7Va _8____
19-— 15-70 14-70 11-60

Otruby po 100 kil.: drobné 8'80 korún, hvubé 
8'80 korún.

Strova: Fazula velká biela a okruhlá po 7"75.
Proso: 5'60—5"70 kor., vsetko po 50 kil.

brnavá 7"-------- '—, pestrá 5"--------- '—, drobná 9"25—
9'75, cúdcná^—"-------- '—. Hrach: 10"------12—, lúpany
18"----- ■—. Susovica horáia 11"-------- '—, lepsia 14"------
—•—. Mák: 25'----- 26'—, vsetko po 50 klg.

Semená: Cervená datelina nová 75'----- 80"—. Lu­
cerna 64"----- 66"—, vsetko 50 klg.

Svinská mast 124—126"—, Slanina 3/ioo 120"—
4/ioo 116"-------- "—, udená dobrá slanina 116"------ po
100 klg.

Lekvár srbsky transito 14"75-----'— po 50 klg.
Petrolej trojkrízovy 44"—, dvojkrízovy 42" za 

100 klg. netto.
Olej repcovy 76"-------- "— za 100 klg.
Rémén: funtovico k. 154—160; tercy prima k. 

150—158; anglické odpadky k. 145—148; telaciny k. 
460—470; pitlingy 270; konaciny vrázkované k.—"
—'—; tazené k. —"-------- "—

Bliskavy rémén le. 145—150; prsné listy k. 175- 
180; horniacke futrienky: strednie k. —' " > v^ő_
sie —"-------- •— metr. cent.

Spiritus odaneny raffinovany 116"50 , dena-
turovany 37"----- 37" Va.

Do pozornosti

pánom rol’níkom!
Kazdoroőne objednávate mnoho hospodár- 

skych strojov, a to z väösej őiastky od űriem, 
ktoré Slovákom a kresfanom nezicia. Stroje 
sú obyőajne z daleka, drahé a v mnohych 
pádoch pláné.

Kto potrebuje a chce si objednat doko- 
ualé, solídne a trváce kospodárske 
stroje, — lebo príslovie je: co je dobré, je 
i lacné, — nech sa obráti na nizepodpísa- 
ného a ziada-si cenník jeho hospodárskych 
strojov. Tento sa mu doposle zdarma a franko. 
Ved uz i zeleznicny dovoz z Bytőe je lacnejsí, 
nezli z Nemecka, z Rakúska alebo z Pesti.

Michael Trés kon,
strojník a majitel dielne na hospodárske stroje 

v Bytői (Nagy-Bittse).
|->Sgir>.ű

Pozornosti nasich hospodárov
co najvrelsie odporúőame po 
célom svete rozsíreny a za 
vyborne úcinkujúci uznaly 
liek:---------- -— -------- ——

pro ti

dúlu svín,
ktory obmedzuje sirenie sa choroby tej ; vybornou svojou chemickou 
slohou nielen od rozlicnycli chorob "zachráni osipané, ale aj vykrmeniu 
tychto v najväcsej miere 
pripomáha: o com mnoho 
tisic dakujúcich listov a 
osvedcení svédei. — Cena 
spolu s návodom jedného 
|>övodného polkilového ba-

koruna 1.—
jednokilového väcsieho

koruna 1.80
19 kilového balíko franco 
posiela

Szent-István gyógyszertár Somogy-Szill.

:/%V; 'v'7

Taktiez tarn je k dostaniu, pri lámke, lúpaniu, rheume, pri neduhoch
krízov a inych kostí znamenite úcinkujúci - ■ -----=

m m r n ktory uz premnohym prinavrátil RqIcQIÍI nrn+l IQIYiI/D úplne zdravie, — ocom pövodnó 
DdlödlII pl ÜLI IdlIIIXü dokumentá svedeia. Pri riadnom 
—ü^——■■■■^^^■■uzívaní povyhána akékolvek ne­
dű hy kostí, Organismus nápadne posilnuje, a tymto spösobom jeho pri- 

rodzená vlastnost je, ze telu mladistvú ohybkosf dodáva.

pövodnej ^ |4Q. Äf sS ItOlL 2.40Cenajed,ujskl. i s návodom je

. ...
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KAROL MÖLLER
vínokupec

v Tniavc. ßelokruT u. c. 433.
dorucuje

Biele stolové vino I litrovej fl'asi 40 kr.
Biele pecienkové vino z pivnice p. gr. Telekyho 50 kr. 
Muskátlové biele z roku 1895 s obsahom 7 zl. ori 

gr. Telekyho 75 kr.
Perla Karpátov, vybor vina z roku 1892, 0 6 I. Zvláste 

pre chudokrevnych a zotavujúcich sa chorych 85 kr. 
Prázdne fl’ase príjrnú sa nazadpo 10. halieroch ak 

mőj nápis je na nich.
Vina v sudoeh.

Od 50 1. vyse bez dane po 100, 200, 300 1. aid’. 
Terajsia cena stolového vina je po 100 litroch 26 zl.

« « pecienkového vina « « 34 «

NASA NÁDEJ,
mesacné sosity k polc I one prevelebnej Sv latost i Oltárnej 

a ku cti prebl. Panny Marie.
Vydáva Tlaciaren Svatého Gerharda 

v Budapesti (Vili., Práter-utcza 44.), sem sa májú posiela 
predplatky a reklamácie. Predplatná cena tychto obráz- 

kovych vybornych sositov je len 1 zlaty na cely rok.

VePká Novhia,
cili:

La Sallesteské Proroetvo, 
a Vel’ká Pliaga Sveta, 

rázom objednaiié síi k dostaiiiii za
—=— 55 krajeiarov. =—

K dostaniu jedine
v tlaciarni Sv. Gerharda, Budapest Práter-u. 44.

Neslycliainí laciiotii!

1 kjfi*. bársakej barvy olejovej i;irb\ 
50 Jial. (25 kr.)

1 k<jr. Prima Patent I-n Firnis 72 hal. 
(36 kr.)

Samopozlatník.
Kazdy mőze si sám pozlátit’ obrazy lebo zrkadlo 

spolu so stet com 1 fl’asa 50 hal. (25 kr.)
Dostat’

v Rudolfa Brüll
diel’novom skiadc

Budapest, IX. Üllői-út 91/a.

Dvojnásobne elektromagneticky kríz
Nie Voitov kríz !

R. B. Nr. 86967 uzdra- <___ klopaniu srdea, botasti
vuje a rozyeseíuje, za co hlavy a zubov, pohlav-
dobrestojímepri lámke, Mw nym nemociam, chlad- 
lúpaniu, astmatickych nym rukám a nohám,
gaiibách, boznivost.i hu- ^ krcom srdea, opilepsii,
caniu usí, migrenu, prosMedok! mokrosti postele, sla- 
bosti, záduhu, isebli, bladosti závratu, zlému slucha,nemo­
ciam nervov, influenze, zltosti, krcom zalúdka, ischiasu, 
udieraniu krve, krcom, proti vseobecnej slabosti a. t. d’.
I 20-roőné choroby boly uz takym spősobom 

odstránené.
Celkom zvlástnym spősobom upozornujeme ctené obecenstvo, 
le mőj apparát nemá sa pomylif s apparátom Voltu, ktory 
na základe svojej neuzitocnosti nielen v Nemecku, ale i v 
Rakúsku je zakázany, kdeZto moj a dvojnásobne magnetiőní 
kvíl nr. 86967 na základe svojej vymeranej lieőacej sily 
zvlágtnym spősobom sú odporúcané. — Ten chory őlovek, 
ktory by tymto prostriedkom aspon behom 45 dní neboí 
uzdraveny, naspät' dostane svoje peniaze. Kde niö nemohlo 

pornóét', prosím mőj apparát upotrebit'.
Maly apparát stojí 4 krun. ktory je len pre deti 

a pre vekni slabé zeny.
Vel’ky apparát 6 krun. Pri t’azkych chorobách 

zastaranych aj 20 rokov sa má upotrebúvat’.
Len pre zastaralé choroby a iníluenzy. S dobierkou alebo 
s voprcdnym poslaním penazí rozposiela hlavná ústredná 

predávajúca miestnost’ pre vlast' a cudzozemskoALBERT MÜLLER,
I Budapest, V., Vadász-u. 42M. Kálmán-u. na rohu.

Zalozená 1735. Telefon 395.
Hesíská lekáren k

CIERNEMU ORLOVI
Temesvár,

vnútorné mesto, námestie sv. Juraja
Adressa telegrammu: Mestská lekáren, Temesvár.

Cliyrecnj aether proti lámke a liipaniii je
najvybornejsírn iirostriedkom proli lámke, lúpaniu a invm 
rkeumatiőnym chorobám, proti trhaniu, bofasti nervov, picha- 
mu boleniu zubov atd. Uőinok je isty a chytry, obyeajne 
P°na-tren|. Nesciselné vdakocinenic to dokazájú. Cena 
iiaáe 2 koruny, cena flase na próbu 1 koruna.

Vodka na prsá a na plúca : Vvt'ah z kolociera s 
vapnom fosforového kysliku stal sa svetochyrnym následkom 
vyborneho vysledku, doposial je neprekabátenym prostried­
kom hojacim, ufavujúcim a sosilhujúcim zvláste pri kaéli, 
somárskom huruté, pri zlych pfúcach, pri pFucovrom huruté, 
pri zachnpnutí atd. Vefa vdakocinení potvrduje isty vysle- 
dok tohoto prostriedku. Cena jednej ílasky 2 koruny, flasky 
na probu 1 koruna.

Krv cistlsice piltilky temesvárskej mestskej
lekárne vei mi dobrú stolicu robia, ktorá chytro a p raj ne 
ucmkuje bez toho, te by pramenom krőov bola, alebo aj 
v tej najmensiej^ miere nebezpccná bola, a pre to tie pilulky 
odporúőame zvláste pri tvrdej stolici, pri íalúdkovom huruté, 
pri zimnici, ked clóvék nemá chuti po jedle, a pri vsetkych 
chorobách^ tak íalúdka, jako i brucha. Jedna ákatufka 42 
baberov, sest ákatuliek 2 koruny, 10 halicrov.

Tietn vyprnbované a za vyborné uznanc 
jirostrteilky duslal jeiline v temesvárskej 
mestskej lekárni, a len vtedy sú oprav- 
divé sárii obdarené nbrannou známkou 
a podpisom. A pretu varajme sa falsn- 
vanych a napodobnovanych falosnych vecí.

Posielame s doberkou, alebo pred- 
bc2nym poslaním summy (i s priőinenim 
32 halicrov na balikovanie a postové 
útraty) Objednané vyáe 10 korún franco.

Tlaőou Stephaneuma. V Budapesti. V1U., Szentkirályi-utca 28/a.


